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Karmelitanski list mistyczny z XVII wieku
w r¢ekopismiennych zbiorach Zakladu Narodowego
im. Ossolinskich we Wroclawiu

1. Wokol problematyki siedemnastowiecznych tekstow
mistycznych i medytacyjnych

Schytek doby staropolskiej, nazwany zlotym wiekiem mistyki polskiej, to
czas szczegb6lnego rozwoju literatury mistycznej i medytacyjnej. Zatem, w sze-
roko pojetym pismiennictwie religijnym, w dorobku literackim wielu znacza-
cych tworcow wspomnianego czasu znajda si¢ takze liczne dzieta o charakterze
rozwazan, rozmyslan, ¢wiczen, stuzacych praktyce tzw. modlitwy myslnej, czy
tez modlitwy wewngtrzne;j.

Przy czym te specyficznie ksztaltowane literackie przekazy (r¢kopismien-
ne, drukowane), bardzo czgsto przeznaczone dla szeroko rozumianej wspolno-
ty wyznawcow, nie ograniczaja swego adresu odbiorczego tylko do okreslonej
wspolnoty zakonnic lub zakonnikoéw. Przyktadem takiego szerokiego ukie-
runkowania powstatych utworéw jest zapewne tworczos$¢ pisarzy wywodza-
cych si¢ z duchowosci franciszkanskiej ($cislej bernardynskiej), a skupionych
wokot powstajacej od wieku siedemnastego, najwickszej i rychto najpopular-
niejszej polskiej Kalwarii, tj. Kalwarii Zebrzydowskich. Mozna w tym miej-
scu wymieni¢ takie postaci, jak: Marian Postekalski', Franciszek Jarocki?,

' Zob. M. Postekalski, Drég odkupienia naszego wlasnymi Meki Pana naszego Jezusa Chrystusa

po miejscach znakami na groncie Zebrzydowskim [ ...] rozdzielonych [...] nowa pamiqtka, Kra-
kow 1611.

2 Zob. F. Jarocki, Prowiant podrézny drég Meki Chrystusowej i trojakiej tajemnice Matki Jego
Przenaswietszej na Gorze Kalwaryey Zebrzydowskiey |...], Krakow 1729.
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Alexy Piotrkowczyk®. Tematyka ich prac, czego tatwo si¢ domysli¢, nie wycho-
dzita poza krag rozmyslan pasyjnych i ascetycznych. Poza przekazami odnosza-
cymi si¢ do tajemnic meki i $mierci Chrystusa pozostaja zabytki stanowiace
propozycj¢ zapisow medytacyjnych, popularnych w omawianym czasie praktyk
rekolekcyjnych: stanowych lub dorocznych. Przykladem dzietka: Marcina Bo-
gumita Grzymosza®, Jana Morawskiego® czy tez Jozefa Dambrowskiego®.

Osobny dzial omawianej literatury stanowity natomiast teksty powstajace
w zamknigtych $rodowiskach klasztorow kontemplacyjnych, teksty stuzace za-
rowno formacji zakonnej, jak 1 bedace zywym $wiadectwem rozwoju zycia du-
chowego (i mistycznego) ich autoréw i autorek.

Takie zapisy w sposob szczegdlny wspomagaty formacje¢ oséb nowo przyje-
tych do wspolnoty zakonnej. Polecane byly, na przyktad, nowicjuszkom, gdyz
,,Z pisania nowicjuszek goracos¢ ducha y postgpek ich w ¢wiczeniu zakonnym
abo ozigbto$¢ snadniej mistrzyni pozna¢ moze™”’.

Cytowany powyzej Gabryel Kielczewski zaleca réwniez uprzednie spraw-
dzenie tekstow medytacyjnych zalecanych do ¢wiczen przez bardziej doswiad-
czone w prawidlach modlitwy mys$lnej mistrzynie badz starsze wiekiem i zakon-
nym stazem zakonnice®.

W traktatach z zakresu dyscypliny koscielnej znajduja sig takze propozycje
szczegblnych warunkow zewngtrznych, jakby wpisanych w prawidta 6wczesnej
ascezy. Zdaniem okreslajacego si¢ mianem Eliasza od Swigtego Jozefa z Zakonu
Troycy Przenaswigtszey od Wykupienia Niewolnikow, naleza do nich (owych
warunkoéw) znane symbole kruchosci ludzkiego zycia i przemijania — trupie cza-
szki, r6zgi i popiol’.

W innych przekazach omawianego czasu podkresla si¢ jeszcze wpisane
w teksty medytacyjne, a przy tym na drodze wysitku duchowego oczekiwane,
efekty przemiany ludzkiego wnetrza. Tak opisuje je anonimowy autor/autorka
z siedemnastowiecznej wspolnoty benedyktynow:

Zob. m.in.: A. Piotrkowczyk, Zabawa postna abo Rozmyslanie codzienne o Mece Pana Jezu-
sowey ktorej tez w wielki piqtek nawiedzajqc groby takze w insze piqtki doroczne i obchodzqc
drogi kalwaryjskie kazdy nabozny stusznie zazy¢ moze, Krakow 1654.

Zob. M.B. Grzymosz, Szczere samego Pana Boga w swietey pustyni szukanie abo kilkoro kol-
lekcyi na dziesie¢ dni rosporzqdzonych |[...], Kalisz 1688; tegoz, Wesote dobrey Smierci czeka-
nie abo melodya duchowna zbawiennej rozrywki starych i chorych [...], Krakow 1687.

Zob. J. Morawski, Prawdziwy Boga Ukrzyzowanego obraz przez nabozne o Mece Panskiej na
dni czterdziesci postu rozmyslania wystawiony |[...], Poznan 1695.

Zob. J. Dambrowski, Wyprawa duchowna [ ...], Czgstochowa 1762.

Zob. G. Kietczewski, Sposob zZycia panien do zakonu sie majqcych wedtug reguly Augustyna
Swietego |...], Kalisz 1613, s. 29.

Tamze, s. 7.

Autor pisze: ,,Na stole superiora trupia gtowa, rézga i popidt, a to dla tego, abysmy przy reflek-
cyi ciata posilali oraz i duszg, patrzac na trupia gtowe, pamigtali na ostatni moment Zycia na-
szego, na rozgi, abySmy rozmyslali srogie rany Zbawiciela”. Zob. Eliasz od $w. Jozefa, Zwier-
ciadlo pilnej przezornosci w wltasnym sumnieniu zycia zakonnego |...], Lwow 1741, nlb.
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[...] rozmyslajacy nie w ten czas z pozytkiem dusznym rozmysla, gdy tylko taiemnicg
medytacji poznawa, ale gdy do swego zycia stosuie; y na afekty taczac dusze z Panem
Bogiem zdobywa sig, bo z takiego rozmyslania cnoty swigte rozne w duszy powoli rodza
si¢ y rozkrzewiaia, a naybardziey bojazn synowska ku Panu Bogu y mio$¢ goraca, z kto-
rych rozne wyplywaja cnoty y duchowne postepki'”.

2. Wokol Karmelu

Wspolnota zakondéw karmelitanskich powstata prawdopodobnie w XII wie-
ku, stanowiac swoista odpowiedz na rodzace si¢ rozluznienie moralne epoki wy-
praw krzyzowych''. Pierwsi zakonnicy tej reguty, kierowani starodawnymi ide-
atami §wigtych starcow — pustelnikow (Ojcowie Pustyni), osiedli w eremach
w poblizu zrodla starotestamentowego proroka Eliasza. Przy czym zaréwno
w duchowosci, jak 1 w zatwierdzonej w XIII stuleciu regule nowego zgromadze-
nia objawily si¢ wyrazne wptywy tradycji mnichow Wschodu, z najbardziej dla
tej duchowosci znamiennym kontemplacyjnym ukierunkowaniem. Zatem pod-
stawg zycia religijnego przysztego Karmelu stata si¢ modlitwa wewngtrzna —
osobista i wspolnotowa. Z czasem $cisle kontemplacyjny charakter mnisiej
wspolnoty wzbogacony zostat o element mendykancki, czyli Zebraczy.

W dobie poéznego Sredniowiecza, obok pierwotnie istniejacej wspolnoty me-
skiej (I zakon), zalozona zostala zenska gataz rodziny zakonnej, tj. zakon II'%.
Natomiast juz w dobie dojrzatego renesansu, w duchu tzw. odnowy potrydenc-
kiej, dwie wielkie postaci Karmelu, tj. §w. Teresa z Avila i $w. Jan od Krzyza,
zainicjowaly i wprowadzily w zycie fundamentalna reformeg istniejacego od kil-
ku juz wiekéw a nieco w dyscyplinie ko$cielnej ostabtego ordo zakonnego'. Ta
reforma data zreszta poczatek podziatowi na tzw. karmelitow i1 karmelitanki
trzewiczkowe (zyjacy wedlug wtornej i ztagodzonej reguty) oraz bose, kierujace
si¢ reguta pierwotna o surowszym ukierunkowaniu.

Historia zakonu w Polsce rozpoczyna si¢ natomiast w pierwszych dziesiat-
kach lat wieku XVII'*, W 1605 roku na terenach dawnej Rzeczpospolitej poja-
wiaja si¢ bowiem pierwsi przedstawiciele meskiego Karmelu (karmelici bosi).

Czesé synogarlice stuzqca do rozmyslania na post o Mece Panskiey, tkps Oss. 2910/1.

Zob. na ten temat, m.in.: J. Misiurek, Zarys historii duchowosci chrzescijanskiej, Lublin 1992;
Duchowos¢ zakonna. Szkice, red. J. Kloczowski, Krakow 1994; B.J. Wanat, Matka Boska
Szkaplerzna w Czernej. Studium ikonograficzno-historyczne, Krakow 1988.

Kilka wiekow historii licza tez sobie najstarsze bractwa powiazane z tradycja karmelitanska,
przede wszystkim Bractwo Szkaplerzne i Bractwo $w. Jozefa. Czlonkowie tych wspolnot, na-
zywani tercjarzami, tworza I1I zakon karmelitanski.

13 Zob. J. Aumann, Zarys historii duchowosci, przet. J. Machniak, Kielce 1993, s. 223-233.
Dzieje zakonu w Polsce wraz z charakterystyka najwazniejszych fundacji zawiera
monumentalna praca o. Benignusa Jozefa Wanata, Zakon karmelitow bosych w Polsce.
Klasztory karmelitow i karmelitanek bosych 1605-1975, Krakow 1979.
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Kilka lat pdzniej, za ich przykladem przywedruja natomiast zakonnice tej samej
zreszta co ich poprzednicy reguty .

Kolejne pokolenia, zainicjowanego tak szczgsliwie u schytku doby staropol-
skiej rodzimego odtamu zgromadzenia, zbudowaty znaczacy dorobek w dziedzi-
nie szeroko pojetej kultury oraz literatury. W wielu wspolczesnych archiwach
i bibliotekach cierpliwy badacz dziejow piSmiennictwa odnalez¢ moze swoisty
pisany pomnik karmelitanskiej tworczosci. Szczegdlnym natomiast wymiarem
tejze tworczosci sg ocalone, mimo zawirowan historii, niezwykle cenne i warto-
$ciowe teksty o charakterze modlitewnym: mistycznym i medytacyjnym'®.

3. Uwagi do tekstu

Prezentowany obecnie tekst, pochodzacy z zasobow Biblioteki Zaktadu Naro-
dowego we Wroctawiu, zawarty jest w papierowym kodeksie z XVII wieku, o sy-
gnaturze B.O. 1203/1'". Nie jest to przekaz samodzielny, ale cze$é zbioru o tytule:
Listy duchowne y mistyczne wszytkim, a osobliwie osobom w utrapieniu bedqcym,
do wzbudzenia ku Bogu affektu, y do znalezienia pociechy wczesney sposobne.

Jak informuje nas dalej karta tytutowa zabytku, autorem medytacji byt za-
konnik reguty zreformowanej, doktadniej generat wspolnoty karmelitow bosych
— Wielebny Oyciec Jan a Jesu Maria'®. Powstate pierwotnie w jezyku tacifskim
listy zostaty przettumaczone na jezyk polski i, w 1667 roku, przepisane przez
blizej nieznana zakonnice'’. Krag odbiorcow dzieta wydaje si¢ stosunkowo sze-
roki, a na pewno niezawezony li tylko do cztonkéw Scistej wspdlnoty zakonne;.
Swiadcza o tym zreszta nastepujace stowa wstepu:

15 Zob. M. Borkowska, Zakony zerskie w Polsce w okresie potrydenckim, [w:] Zakony i klasztory
w Europie Srodkowo-Wschodniej X-XX w. Materialy z miedzynarodowego seminarium pt.
. Atlas ruchu zakonnego w Europie Srodkowo-Wschodniej X-XX w.”, red. H. Gapski, I.K. Tocz-
kowski, Lublin 1999, s. 226-227; K. Gorski, Kierownictwo duchowe w klasztorach zZenskich
w Polsce XVI-XVIII wieku. Teksty i komentarze, Warszawa 1980.

Przyktadem, m.in., nastgpujace rekopisy znajdujace si¢ w Bibliotece Zaktadu Narodowego we
Wroctawiu: Exercicia duchowne ztozone od W. Oyca Bonawenture od sw. Stanistawa, sygn.
B.O. 1267/1; Zwierciadlo zywota duchownego, sygn. B.O. 1263/1; O obecnosci Bozey przez
afekt, sygn. B.O. 1270/1; Praktyka éwiczenia si¢ w abnegacyey przez czytanie do modlitwy
i exekucyey w naiprzednieyszym instrumencie wszystkiey swiqtobliwosci, sygn. B.O. 1264/1.
Kodeks zmikrofilmowany.

W przedmowie znalazta si¢ informacja identyfikujaca Jana a Jesu Marig jako autora obszernego
dzieta o tytule: Teologia mistyczna.

Kwestia nierozstrzygnigta pozostaje jednak wierno§¢ owej wspomnianej r¢kopismiennej repro-
dukcji. Pytanie o wierno$¢ postawi¢ kaze nie tylko naturalna przeciez zmiana rodzaju grama-
tycznego wypowiedzi, ale tez, a moze przede wszystkim, wyczuwany czytelniczo klimat zen-
skiego sposobu widzenia §wiata i w zwiazku z tym takiego tez ostatecznego formutowania po-
etyki wypowiedzi. Dodatkowo kolejne listy, w catosci badz w czgsci, zdaja si¢ przepisane
przez rézne osoby.
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Nizey polozone listy piora abo sposobu mowy, poboznoscia raczey nie swieckim kraso-
mowstwem pachnace, z stow Pisma Swigtego po wielkiey czeéci ztozone y do prakty-
kownia Theologiey Mistyczney w rozdziale ostatnim od nas zaleconego sposobu, tobie
czytelniku nabozny ofiarowaé za rzecz pozyteczna poczytaliSmy.

Zgodnie tez ze wstgpna charakterystyka omawiany zapis zbudowany zostat
z licznych odwotan (kryptocytatow, reminiscencji, aluzji) do tradycji Pisma
Swietego, tak Starego, jak i Nowego Testamentu. Wybrane i prezentowane po-
nizej urywki siedemnastowiecznego tekstu beda zapewne najlepszym tego przy-
ktadem:

A) Stary Testament

— ,,podobno znajdg ci¢ y wezmg a iak nascisley do siebie przytulg migdzy
piersi moie [...] az ci¢ wprowadz¢ do domu niebieskiego Jeruzalem
Matki moiey y do pokoiku nastodszey Rodzicielki” — Pnp 3, 1-4;

— ,,bede grata y skakala przed toba [...] iako uczynit Dawid krol” —
2Sm 6, 16;

— ,,miluiesz bramy Syonu barziey niz wszytkie przybytki Jacoba” — Ps 87
i Ps 24,
— ,,nad $nieg wybielona bede” — Ps 51, 9;
— ,,chwata twoia doskonata si¢ stala z ust niewiniatek 1 dzieci” — Ps 8, 3;
— ,,.bodayby$ byl uderzyl w kamien serca moiego laska nie gniewu, ale
prawosci” — Rdz 17, 1-7;

— ,,a iezeli ia iako Esau umieram, na co mi pomocni s pierworodziny” —
Rdz 25, 26-34;

— ,,0 namocnieyszy Samsonie zwiaz samego siebie powrozami mito$ci” —
Sdz 16, 6-10;

— ,,aty bedziesz si¢ przechodzil po wietrzyku tym” — 1 Krl 19, 11-14.

B) Nowy Testament

— ,, Ty na sadzie ostatnim bedziesz mowil, w ciemnicy bylem, a nie przy-
szli$cie do mnie” — Mt 25, 31-46;

— ,,zaprawdg nie proszg teraz o troie chleba, ale [...] przynamniey o odro-
biny [...] ktore spadaia z nahoynieyszego stotu” — Mt 15, 21-28;

— ,,maluczko a nie obaczycie mi¢” —J 13, 31-35.

Zdarzaja si¢ rowniez widoczne odniesienia do sredniowiecza, np. w przywo-
faniu znamiennego dla sztuki sakralnej wiekow srednich motywu tzw. tloczni
mistycznej (,,gwalt krwie prasa meki wyttoczonej...”) albo dawnych wyobrazen
o budowie i funkcjonowaniu §wiata przyrody (,,czylim ia iest morze albo wielo-
ryb, Ze$ mi¢ obtoczyt zewszad ciemnos$cia”).

Ponadto cieckawe nawiazanie, tym razem do wspotczesnej autorowi, czyli ba-
rokowej sztuki sakralnej, stanowi¢ moze takie oto stwierdzenie podmiotu mo-
wiacego: ,,Wyznawam to przed toba nawdzigcznieysze zycie serca moiego, iz
pragng tego, aby$ mig ta strzala twoia zranit”. Tak uksztattowany zapis odnosi
uwage czytajacego do literacko i plastycznie udokumentowanych $wiadectw



138 Beata LUKARSKA

standw ekstatycznych §wigtej zatozycielki Karmelu zreformowanego — Teresy
z Avila®.

Na koniec warto zwroci¢ jeszcze uwage na niezaprzeczalne pigkno i wartos$¢
literacka karmelitanskiego zabytku. W tym kontekscie widoczne staja sig¢ proby
zblizenia tekstu medytacyjnego do stylistycznych wymogoéw sztuki epistologra-
fii; na przyktad owe charakterystyczne formuty wstegpne:

— ,,List ten nic inego w sobie nie zawiera tylko wiele roznych wzdychania do

Bogal...];

— ,,wielko$¢ abowiem ubostwa y pragnienia moiego podaie mi do serca te nie-
uktadne stowa moie”.

Podobnie znamienne elementy koncowe (zamykajace):

— ,,pisanie moie [...] iuz koncze”;

— ,,0blicza tedy twoiego, bez skonczenia zadanego zada¢ y szukaé gotowa
zostaig”.

W zgodzie natomiast z propagowana w barokowej duchowosci filozofia tek-
stu mistycznego pozostaja te elementy stylistyki, ktore przypominaja cechy tek-
stu mitosnego; wszak sam autor sugeruje, ze spisane przezen rozwazania stuzy¢
maja duszy: ,.do tych god abo matzenstwa duchowego przyzwoicie si¢ przy-
ozdabiaigcey y gotuiacey”. Podmiot moéwiacy wchodzi wige w role typowa dla
kobiety zakochanej. Mistyczna kochanka mowi zatem o placzacej duszy, prosi
niebianskiego kochanka o przybranie w milo$¢ wzajemna, porownuje si¢ do
osamotnionej i tesknigcej corki Syjonskiej, ,,ktorej drogi ptacza, pragnie «przy-
rzadzi¢» dla ukochanego niesmakowite serce [...] iako naylepiey do smaku”. On
za$ (przywotywany Boég) to mistyczny kochanek, ,,prawdziwe nasycenie [...],
ktore przenika y napetnia wszytkie katy serca; to takze: naspokoynieyszy port
duszy, rozboynik serc, nastodszy kompan pielgrzymowania, nauczyciel nata-
godnieyszy, wybieracz daniny mitosci, nastodszy serc rzadca i wreszcie nawier-
nieyszy kompan wygnania”.

Uwaga koncowa. Warunki przygotowania tekstu

Prezentowany zabytek religijnego pismiennictwa barokowego opracowany
zostal wedlug wigkszosci rozwiazan zaproponowanych w serii wydawniczej:
Biblioteka Pisarzy Staropolskich (Instytut Badan Literackich PAN). Pozostaje
w wersji mozliwie najblizszej oryginatowi. Wprowadzono jednie te zmiany, kto-
re wydawaty si¢ konieczne w przypadku poprawnego, a wigc lepszego odczyta-
nia tekstu przez wspolczesnego czytelnika.

2 Warto przypomnie¢ w tym miejscu stynna rzezbe Berniniego i uwidoczniony w niej moment
mistycznego zranienia serca $w. Teresy Wielkiej.
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Niebieskiego Jeruzalem krolowi spokojnemu
Jezusowi Chrystusowi czlowiek na wygnaniu bedacy

List ten nic inszego w sobie nie zawiera tylko wiele réznych wzdychania do
Boga o mitos¢ ku niemu, prosbe i o jego pociechg, azeby byt skutecznieyszy
W upraszaniu, ma przydane wielorozne utomno$ci wlasnej wyznawanie pracej
i utrapienia, ktorym dusza jest uci$niona pociechy Boskiej niemajaca, a wiela
pokus jest strapiona.

Nacizszego serca krolu Salomonie, ktérego oblicza pragnie wszytka ziemia,
od tego czasu jako Ociec rodzaju naszego — Adam — pierwszy we czci bedac
wielkiej nie zrozumial, iz prawdziwa corka pierwszego Rodzica Naszego Adama
zbtadzitam, jako owca, ktora zgingta i dusza moja, ktores z raju wypedzit, aby za
przestepstwo swoje uprawowata ziemie. Ciernie i chwasty rodzaca stata si¢ jako
bydle mlodzbg mitowa¢ nauczona, do jarzma tego §wiata przywykta, ktore przy-
jeto na sig¢ dobrowolnie.

Ten jest poczatek mowy mojej, o pokoju napozadanszy, ktorego jako tani od
psow przesladowana szuka dusza moja, ktoremu ja nie tylko mysla, ale tez i pi-
smem ofiaruj¢ wzdychania moje i pragnienia patajacego mitoscia ku tobie serca
mojego. Nie zeby potrzeba byto mnie pisanie do ciebie posyta¢, nastodszy Boze,
abowiem pragnienie ubogich jakoby glos gwattowny wyshuchiwac i przygoto-
wanie serca ich, pierwej nizby je usty wyrazili, przyjmowac zwyktes, a za tym
do serca Jeruzalem méwig, bo mitujesz je. Ale ja dla siebie pracujg, gdy ten list
do ciebie posytam i odpoczynku sercu mojemu szukam, azaby snadz, gdy juz
wiadome wzdychanie moje jawne tobie czynig, wzbudzity si¢ mdlejace i ustaja-
ce pragnienia moje i zagrzaly si¢ zadania i prosby moje, a jakoby offiara wie-
czorna dym kadzenia wdzigcznego wydawaty tobie na ottarzu serca mojego. Po-
zadata zaiste dusza moja, pragnac Ciebie i zyczac sobie tego usilnie, aby w mo-
rzu naczystszej roskoszy twojej zanurzona i zatopiona byla, wszytko, oprocz
ciebie samego jako gnoj i plugastwo dla ciebie poczytaé, zada.

Abowiem c6z ja mam w niebie, albo czegom chciata na ziemi od ciebie?
Ustato serce moje i ciatlo moje dla nieprzytomnosci twojej jawnej, o Boze Serca
mojego 1 czastko moja, Boze na wieki. Stad tedy zaczng mowy moje, ze bedac
Ty dziedzictwem moim, ktére samo tylko moze ugasi¢ pragnienie moje, nie
umiem dostatecznie rozwazaé tego zlego mojego i tak wielkiego, a przytym sza-
lenstwa dusze mojej usitujacej i bladzacej abo tutajacej si¢ na ziemi, ktéras dat
synom czlowieczym, ktorzy ciebie odstapili i porzucili. Pasie wiatr i pajakdéw
siatki wije glupia dusza moja, a daremno sieci zarzuca przed oczyma skrzydia
majacych. Skrzydlaste abowiem i uciekajace te rzeczy, ktore si¢ pokazuja na
tym $wiecie i zgota nie masz dobr §wiata tego malowanych, a prawdziwego do-
bra obrazem tylko oszukana, fatyguje si¢ i mordujg. Niesczgs$cie Kaima padto na
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nig, aby tulaczem bedac i zbiegiem po rzeczach stworzonych bez kresu zadnego
btadzita, azby poczeta garnac si¢ usilnie do kresu swojego, to jest do ciebie
prawdziwego odpoczynku, pigknosci, §licznosci i roskoszy swojej. Do ciebie
moéwig madrosci, obfitosci 1 naswietniejszej poczciwosci swojej. Wierzy to ona
wprawdzie 1 za t¢ prawde chciataby i $§mier¢ podja¢. A jednak tak dalece obca
stata si¢ od ciebie, o nastodsza nadziejo moja, ktora serce moje i wszytkie
wngtrzno$ci moje zmacniasz, iz dziwna to jako posniedziato ztoto i zmienita sig
farba ztota nalepsza, to jest za farbg Swiata tego zamieniona. Niestatecznos$¢ bo-
wiem pozadliwosci zaczmita mi rzeczy prawdziwe i dobra wiekuiste, azebym
szta za prézno$cia i marnoscia przynagla mi barzo, ktora iz wiele ludzi madrych
utowionych i uwiktanych a meznych, zniewiesciatych zostaje, barzo dobrze to
widzg. Coz to jest napocciwszy i naszlachetniejszy a nad wszelkie pomyslenie
napigkniejszy Boze mdj i Oblubiencze dusze mojej? Prozno$¢ i marnos¢ wkra-
dta si¢ do mnie i zwiazata mocno serce moje, a Ciebie lubo to wiela usitowania
w to si¢ zaprawuje i to praktykuje, znalez¢é nie moze. Kt6z to mnie omamit
i w niewola cigszka zaprowadzil? Dokad biezy tak usilnie, jakoby od Ciebie
uciekajac, szalenstwem zarazona dusza moja, ktora naroszkoszniejsze serce two-
je za corke przysposobito sobie? Pokiz delicyami ludzkiemi i §wiatowemi rozta-
piaé sie bedzie? Zadata ta corka twoja tutajaca sie, Boze méj. Czego sie chce tej
tej szalonej na drodze Aegiptu $wiata tego, aby pita wodg za pracg i za pieniadze
wielkie kupiona, ktora si¢ pragnienie nie ugasza, ale tym barziej wzmaga i gorg
bierze? Czemu odwazam srebro nie na chleby i prac¢ mojg, nie na nasycenie to-
7¢? O prawdziwe nasycenie, ktore przenikasz i napelniasz wszytkie katy serca
mojego, Boze moj. Gdzie jest pszenica i wino nawdzi¢czniejszy Strazniku, ktory
mi¢ karmisz i zywisz. Gdzie to jest, ze bez zadnej zamiany darujesz winem
i mlekiem? To¢ podobno wiarg temu dawac potrzeba, ze takie trunki offiaruja
1 niemi czgstuja na ziemi. A jednak przysycha jezyk moj do podniebienia od
wielkoS$ci ustania mojego, o nastodszy napoju, od ktérego pragnienia usycha du-
sza moja, kiedyz mi¢ z drogi i sfatygowana ucieszysz i rozweselisz? Aby rozra-
dowaly si¢ te kosci moje tak unizone, ktére jako skwarczki wyschty? Kiedyz
Oblubiencze nastodszy i naczystsze zrzodlo zycia mojego potokiem roskoszy
twojej upoisz mi¢? Bodaj bys$ przerwat niebiosa twoje, aby kiedyzkolwiek spadt
deszcz, abo przynamniej trochg rosy zarannej pokropites mi¢ pociechy twoje;j.
Bodajby opoka serca mojego na tej pustyniej rozsypala si¢ i zrzodto na tej osob-
nosci mojej wynikngto, ktoreby z lekka dodawato mi wod onych z Hesebonu,
ktore ptyna w milczeniu.

0O, nawdzigczniejsze zycie serca mojego przenikni z predkoscia samez szpiki
moich kosci, tobie abowiem otworzone sa i rozstepuja si¢ wszytkie skrytosci
moje, takze tez potajemne meaty ptaczacej dusze mojej. A im gorgtsze jest pra-
gnienie ciebie w sercu moim, tym barziej sobi¢ teskni dusza moja w zyciu mo-
im. A jakoby nie mogac zcirpie¢ odwtoki, wysytam do Ciebie przeciw sobie nie
przeciw tobie, lubo to o tobie, moweg moj¢. Dopus¢ prosze cig, stuchaj cierpliwie
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uskarzania si¢ moich corek pragnienia, ktore tak dlugo odkladaja wykonac.
Umyslong zaiste mowg zatrzymac¢ trudna jest, moweg mowig ong, ktora umyslita
mito$¢ Boza. Wylewam tedy do Ciebie o uspokojenie i radosci moja, glosy ttu-
maczOow serca mojego, w ktérym zda sig, iz tchu nie zostato, czestym wzdycha-
niem ztrawionego i zniszczonego. Dla tegoz upraszam ja ciebie, badz ty tchem
i duchem ust moich, ktorego do mnie posytaja, ja bede ciagneta w sie na wieki.
A ty bedziesz sig przechodzil po wietrzyku tym, nie tylko z potudnia, ale tez
i przez cate dni i nocy. Bedzie otworzona Tobie wszytka, oczekiwajac ochtody
dusze moja, ktora bedzie si¢ cieszyla z zbawienia swojego. Zaprawdg, zada ona
ducha zycia Bozego, z ktérymby si¢ nascislejszym przymierzem ztaczyta i zwia-
zata. Pyta si¢ z pilnoscia, szuka i affektuje nastodszej przytomnosci oblicza two-
jego, aby$ natchnat w oblicze jej tchnieniem nawdzigczniejszym z ust twoich.
Obacz tedy, natagodniejszy Boze moj, jako jestem $cisniona, gdy dusze moje do
Ciebie podnies¢ usituje, to jest do tej ochtody twojej. Czgsto usilnie si¢ staram,
podnosi¢ do Ciebie ducha mojego, ale przewazaja mnie i przeciagaja wngtrzno-
$ci moje; a do tego chwiejace si¢ mysli moje. O ktézby mi to dat, zebym szepta-
nia wiatrku cichego zazywatla, w ktérym serce nawiedzasz, naozdobniejszy Synu
Bozy, kiedy bez wzruszenia zadnego i zgietku ptomien mitosci twojej, zbyt po-
zerajacy mna karmisz. Kiedy ty sam roskazujesz wiatrom i morzu a natychmiast
milcza waly jego i ustaja. Radowatabym si¢ ja barzo, gdyby umilktly, i nawat-
no$¢ moja w wiatrek cichy obroécita si¢. Rozkaz tedy i uspokoj morze moje, ze-
bym onego pokoju, ktory zmyst wszelki przechodzi, ktory do serca zsylasz, gdy
si¢ z nim piescisz, kiedyzkolwiek zazywata. Srzodkiem nawatnosci i srogich
passyi abo namig¢tnosci moich i pokus burzliwosci po morzu swiata tego ptywac
musze, Cz¢sto zda mi si¢, iz mi¢ wody utrapienia zanurza i zatopia, zaczym za-
dam, aby mi si¢ pokazata gwiazda zaranna zachodu nieznajaca, to jest zadam
Ciebie $wiattosci moja, naswietniejsza, za ktorej gtosem naprzyjemniejszym po-
koj prawdziwy do dusze powraca. Wznidzie mi abowiem slonice a przytym po-
goda niebieska przybedzie, jezeliby$ wesoty mnie na ratunek przybywat. Na ten
czas wszytkie bestyje lesne, gdy na ziemi¢ zstapisz, zgromadza si¢ i w jamach
swoich potoza si¢. Przyniesiesz mi bowiem pokdj, zem w tobie samym nadziej¢
moj¢ poktadata. Tego pokoju zawsze bede usilnie szukala, ktérego nie inaczej
tylko me¢znie i dlugo z nieprzyjacioly wojujac, mam nabydz i dostapi¢. O pokoju
1 odpoczynku pozadany, oczekiwany i wiela wzdychania powtarzany. Kt6z mig
zaprowadzi do obtapienia i przytulania do siebie twoich. Gdzie jest oblubiencze
najukochanszy on pokoik twoj, gdzie z poslubiona tobie oblubienica abo dusza
odpoczywasz, i najczystszym a §wigtym malzenstwem cieszysz si¢. Powiedz mi
(proszg ja ciebie) o tym miejscu, ktore§ zakryt przed madremi i rostropnemi
a objawile$ je maluczkim. Jezeli mi powiesz i nauczysz mi¢ tego, o nacizszy
Boze moj, na ten czas niepokalana bgdg, a nie tylko od grzechu nawigkszego
oczyszczona zostang, ale tez nad $nieg wybielona. Ty abowiem pod ten czas,
bedziesz czystos$cia niewinnoscia moje, jezeli na miejsce pokoju twojego wpro-
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wadzona bedg, i ciebie najscislejszym oblapieniem do siebie przytulg i przyci-
sng. Lecz mnie gorace pokoju pragnienie zj¢lo i opanowato, a malowana pokoju
pigknos¢ z drugiej strony powabia mi¢ do siebie i nagaba, ale bez doznania tam
tego schng i niszczejg, a tym barziej do bram $mierci przyblizam sig, im czgsciej
bez pokoju bedac, pokdj sobie przypominam, na sam zawsze obraz jego patrze
pilno, i samo tylko imig jego styszatam. Styszatam, iz w pokoju stato si¢ miesce
twoje, dlaczego tez mitujesz bramy Syonu, barziej niz wszytkie przybytki Jaco-
ba, to jest bramy zgromadzenia wszego dobra niz dopiero ich si¢ dobijania.

Dlategoz pamigcia dobra pamigta¢ bede i dusza moja we mnie schnac¢ be-
dzie. Albowiem uszema mojemi stawe pokoju twojego i onej madrosci wyso-
kiej, ktorej w Sionie nauczasz, styszalam. Lecz, ach, mnie iz zatracenie i Smier¢
powiedziaty: uszema tylko naszemi styszeliSmy stawe jej. Biada mnie, nastodszy
Boze, dla ktérego nieprzytomnosci jasnej niszczeje ciato moje. Co¢ mam uczy-
ni¢ odpoczynku moj, aby serce moje odpoczywalo w tobie. A to¢ podaj¢ na wolg
wszytkie sity zmysty i afekty, dusze moiej, ktore jezeli¢ sig cale podoba, na tych
miast rozszarpaj i pal ogniem mitosci twojej, aby przynamniej po trosze koszto-
waly ciebie i smakowato sobie podniebienie dusze mojej, ktdra rosy niebieskiej
pozbawiona wigdnieje i usycha. Zaprawde, ty sam przyktadasz do mnie serce
twoje. Niech tedy bedzie si¢ mnie godzito, naozdobniejszy Synu Bozy, daning
serca mojego juz tobie w nagrod¢ mitosci twojej odda¢, tak zeby si¢ nigdy od
ciebie nie odtaczato, ale lepsze jeszcze 1 bespieczniejsze jest, abys dla wielkosci
twojej ku mnie milosci sposobem rozboju wydarl je mnie, zebym snadz nie-
omieszkata oddac¢ go tobie. Przyspieszaj tedy naswietniejsza $wiatlosci oblicza
mojego, tupy i korzysci odbieraj, wszytkie mnie rozbojem wzia¢ w niewola
wieczna pospieszaj.

O gdybys$ juz rozerwat zwiazki i pgta moje, abym si¢ tobie za calq offiarg
chwaty oddata. O gdybym sig stata calq palna offiara ognia twojego ptomieniem
spalona. Pragng abowiem przemieniona bydz w ciebie, a mnie sam¢ w nienawi-
$ci mie¢ pozadam. Dlategoz w pozarze mitosci twoiej ku mnig strofuj mig, i karz
mig, abym zbawienia dostapila jakoby przez ogien. Pal juz ogniem twoim ciato
moje i serce moje. Dusza zaiste moja pragnie ciebie, zaprawde lubo to nie tak
goraco jakobym chciata pragnie ci¢ jednako dusza moja, o jako rozmaicie tobie
ciato moje oddaje si¢. Jescze abowiem ciato moje radowac sig¢ i cieszy¢ w tobie
zada, dla stawy pigknosci i $licznosci twojej, ktorej z pilno$cia szuka i o nie si¢
stara. Biezy to porywcze do urody i ozdoby ciato, nad ktora nierozumie zeby co
byto pozadanszego, i dlatego z uprzykrzeniem moim trapi mi¢ i nawodzi na to,
zeby zadnej nie byto taski, ktorej bym si¢ przejs¢ nie starata, roszkoszy zazywa-
jac. O najpigkniejsze zycie serca mojego jako srogie burze wzbudzalo na mig!
O naspokojniejszy porcie dusze mojej! jako czgsto niestatecznos¢ pozadliwosci
powazyla si¢ wywroci¢ zmyst i rozum moj. Zaiste, chyba to ze§ mig predko po-
ratowal, mieszkataby byta w piekle dusza moja. T¢ mi wojny i bitwy wznieca
cialo moje i1 z niego pochodza, ktére ja wycwiczy¢ tobie i postuszne uczynic
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usilnie si¢ staram. Jezeli bowiem urody i pigknosci chwyta sig¢, do niej affekt
przyktada. Zaprawdg, Ty naurodziwszy i napigkniejszy jeste$ i do zazywania de-
licyi zgotowany. Jezeli ozdoby wybornej zada usilnie, czemuzby ciebie affekto-
wac nie miato, o napigkniejszy ozdoba nad syny cztowiecze. Dla tegoz nazbyt
trapi si¢ serce moje, iz mogac to mie¢, aby nie tylko dusza, ale tez i ciato naj-
czystsza i $wigta roskosz czerpato z ciebie, z ktora wzgarda tego $wiata i zapo-
mnienie jego miesza si¢ i faczy. Ty mnie w posrzod tego Swiata niebespieczgstw
zatosna odpedzasz od siebie, jakoby odsadzona od piersi Matki swojej. Wotam
do ciebie, nazacniejsza wolno$ci moja, z tego wigzienia ciemnego Adama
pierwszego Rodzica mojego, spusé reke twoje z wysokosci, ktora by mnie si¢
dotkneta i oddata mi wolnos¢ serca, ktores ty mnie krwia twoja nabyt i one$ mi
kupit. Zaprawdg, nie jestem corka niewolnice, ale wolnoscia ozdobionej, ktora
to wolnoscia ozdobites mig. Czylim ja jest morze albo wieloryb, ze$ mi¢ obto-
czyt zewszad ciemnoscia? Ciemnica moja — ciato moje, ktorego uciskami, jako-
by kamienmi kwadratowemi ogrodzites mig. Przywrd¢ mi teraz rados¢ zbawie-
nia albo Jezusa twojego. Przyjdz z predko$cia a wyrwi 1 wybaw mig z niej. Za-
iste naczystsza pogodo moja, Ty na sadzie ostatnim bgdziesz mowit: w ciemnicy
bylem, a przyszli§cie do mnie i w pochwatach wybranych shug twoich t¢ migdzy
osobliwemi polozysz, abys ich czcia i chwala ukoronowat. Spraw to tedy, naw-
dzigczniejszy odpoczynku serca mojego, co tobie tak wdzigcznego 1 mitosci
twojej godnego jest, zeby$ mi¢ w ciemnicy okowana predko nawiedzit i z fancu-
chow abo okoéw szyje mojej rozwiazawszy — j¢ wybawile§ mig, z okow mowig
cigzszych niz zelaznych, ktore grzbiet moj zawsze nakrzywiaja, aby brzuch mdj
i serce moje do ziemig przylgneto. Stworzyles mig bowiem i uczynite$ prosta,
abym na ciebie patrzata, o nad wszelka pigkno$¢ ozdoba wszytkich niezmiernie
przechodzacy. A ja sktoniwszy oblicze moje na dot na proznos¢ i marnos¢ zie-
mie patrza¢ muszg, ktdra jednak w nienawisci mie¢ pragng. Lecz ty w taske ba-
rzo bogaty, bez zadnego uszkodzenia siebie, mozesz mig z tego wyrwac i wy-
bawic¢, a sprawi¢ to, abym z Xiazety siedziata i stolice chwaty otrzymata. Za-
prawde, daleko tacniej niz krol Pharao Josepha Patryarche kiedy postal krol
i rozwiazat go Pan ludu i wypuscit go, postanowil go Panem domu swego i Xia-
zeciem wszytkiej dzierzawy swojej. Nie o tg rzecz ostatnia ja upraszam ciebie,
nastodszy Krolu i Panie, moj, ktoéry panowaniem mitosci sercami rzadzisz. Nie
upraszam o to, aby$ mi¢ postanowil Pania domu twojego, ale aby$ migdzy nie-
wolnikow miltosci i kochania twojego przyjat mig, gdy juz zelazo duszg¢ moje
przeszto, rgce moje stuzyly koszem. Czyli podobno zawsze stuzy¢ i w niewoli
bedzie ten, ktoregos ty na panowanie stworzyt? Dokadze na rzeczy trzymasz du-
sze moj¢, Boze zatajony serca mojego, dla ktérego dostgpienia pracujg, az do
okow 1 wigzienia, jakoby Zle czyniac w ziemi cudzej. Czuj¢ znowu, iz si¢ burzy
1 wznieca pragnienie napoju we mnie. Ktdzby mig poczgstowat woda z cysterny
twojej, ktora z naozdobniejszego i1 juz niesSmiertelnego ciata twojego ptynie?
Abowiem gdy$ jeszcze byt $miertelny na ziemi naszej, o napozadansze radosci



144 Beata LUKARSKA

moja, wszelka rzesza pragneta dotkna¢ si¢ Ciebie, abowiem moc od ciebie wy-
chodzita i uzdrawiala wszytkich! Niech tedy dotknie si¢ teraz i migksza, i slicz-
niejsza r¢ka twoja mnie chorujacej, a niech mie uzdrowi od choroby moje;.
O gdybys$ mi ja podal, nie tak gwozdziem, jako mitosci rang przebita? Wlepita-
bym jawnie usta moje, anibym chciata, aby mig $§mier¢ sama od niej oderwata.
Gdziez jest teraz, o naroszkoszniejszy Oblubiencze dusze moiej, ta reka twoja?
Wystaw ja mnie chorujacej i mdlejacej, cho¢bys$ chcial mnie zabi¢ nig. Wiem ja
dobrze, ze$ ty r¢ce twoje nad $nieg bielsze 1 Swietniejsze jednej nawdzigczniej-
szej oblubienicy twojej, ktora cig, ze wszytkiej dusze swojej umitowata, pokazat
i pigknoscia ich a §liczno$cia serce jej zranite$. O jaka to rana mitosci twojej ku
nam? Wyznawam to przed toba, nawdzigczniejsze zycie serca mojego, iz pragneg
tego, aby$ mig ta strzalg twoja zranit! Lepsze mnie jest bowiem umrzeé, niz tej
rany nawdzigczniejszej nie mie¢. Wystawiam ci serce moje do zranienia jego
1 proszeg o to, aby$ mig juz wigcej od tej rany nieuzdrawiat.

Lubo ta bowiem, bystroscia oczu mato mogg, ciebie jednak jakozkolwiek
contemplui¢ i widzg¢ ranami wiekuistemi zranionego. Dla tego tez zadam z toba
bydz zraniona, naprzyjemniejszy Oblubiencze dusze mojej. Zaprawde ran ciata
twojego blizny i herby abo klejnoty zwycigstwa twojego do Niebios wniostes,
aby mnie na xigdze ciata twojego napisano: Ociec twoj niebieski mitowal. List
abowiem do Ojca Niebieskiego Ty jestes. Lecz wngtrzne barzo mitosci twojej ku
mnie rany, bez ktorych nigdy$ nie byl, ani kiedy bez nich bedziesz, osobliwie
pedza mig do tego, abym zadata i usilnie si¢ starala nieSmiertelnych ran nabydz
1 sobie j¢ zjednaé. A zaiste, napozadanszy Boze mdj, za jedng taka rang dam to-
bie bogactwa wszytkie, honory abo godnosci a nawet zycie samo, ktorymes mig
obdarzyl i dobra wszelkie, ktére naszersza wola moja obja¢ moze i ogarnac.
A nad to, jezeliby$ mig tym wspomodgt i podratowat, dam ci pelna z wina przy-
prawnego mitosci twoiej i mosczu jabtek granatowych, wylewajac, jezeli¢ sig
tak podoba wielki gwatt krwie prasa meki wyttoczonej. To wszytko dam tobie,
bo twoje sa, ale nowa lichwa wszytko serce moje wezmiesz, ktore ja z §lubu za-
wiesze przed Toba, ani ja bez dozwolenia twojego powaze si¢ tkna¢ jego. Wy-
ciagni tedy rece twoje hyacintow peitne, a barzo $liczne, dotkni si¢ niemi serca
mojego a miedzy toba i mna sama strofuj i karz mig. Zaiste bedg cig sluchata
z wielka checia i tak pozyszczesz siostrg twojg, a przylgne mocno do ciebie;
ptomien z siebie wydajace wngtrznosci moje, ktorych wzruszenia mnie uprzy-
krzone, beda w tobie usmierzone. Ty abowiem jestes odpoczynkiem ich wieku-
istym. To wszytko sprawia obrotne do dania i pickne zbyt rece twoje, Boze moj.
Lecz jezeli rece same tak serca glaszczacy zniewalaja sobie co sig stanie, o roz-
bojniku serc naszych, kiedy¢ si¢ podoba rece i bok twdj pokazaé, ktory mitos¢
twoja ku mnie otworzyta? Wierzg zaiste, iz tak wielka jest potgga i gwalt stod-
kosci twojej, ze troche co$ nieoddaja ducha swojego tobie przyjaciele twoi,
w nascislejszym obtapieniu twoim. O gdyby$ mi to dat, Zebym przynamniej raz
patrzata na ci¢, aby obraz pigknosci i sliczno$ci twojej wyrazil si¢ na sercu mo-
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im, zaprawde daleko barziej radowatyby si¢ wngtrznosci moje, niz si¢ raduja
zwycigscy pobrawszy z nieprzyjaciot korzysci, kiedy dziela migdzy si¢ tupy. Ty
bowiem, nakochanszy Bracie Synu Matki mojej, Ty mowig, jeste$ korzyscia ser-
ca mojego, chciwie szukajacego ciebie, zadajacego znalez¢ i pojmac ciebie.
O jakoby goraco i trwale przylgneta dusza moja do ciebie, gdybys si¢ jej objawit
i pokazat. Calowatabym bez skonczenia rang boku twojego, i ducha zycie daja-
cego, samtad bym ciagneta do siebie a duchem serca stuchatabym i pojmowata
wzruszenia gwattowne, abo affekty serca twojego, gdzie jest spizarnia mitosci
twojej, a zbawienia mojego. O jako to naroskoszniejsze serce Przyjaciela moje-
go, ktory az do skonczenia umitowat mig¢ i wydat samego siebie za mig. Kto
przyda impetu jakiego gwaltownego duszy mojej, aby pijanstwem trzezwym na-
uczyta sig szale¢ azby odpoczynek swoj znalazta, azby oblubiencze najmilszy
uspiona byta w tobie. Kto bedzie dodawal gtowie mojej wody i oczom moim
zrzodet tez, bo ja pierwsza odstapitam ciebie. A Ty Matka mojego zbawienia
nachciwsza potym odpedzites mie od siebie. Zadam przynamniej stodko ptakaé
dla ciebie, azaby snadz wzruszyly si¢ wnetrznosci twoje nad corka, ktoéras zro-
dzit, ktorej dosy¢ cigszkie zte bydz pozbawiona tak dlugo. Bodayby$ byt uderzyt
w kamien serca mojego laska nie gniewu, ale prawos$ci twojej, a ptyngtyby wody
z Libanu, abo serca sczerego pedem wielkim dorostej juz mitosci twojej. Za-
prawdg gorzalyby wody ogniem, aby wiadomo bylo wsyckim imig twoj (?) i ja
na poczatku nocy ptakatabym dla ciebie, a przez cata noc nie milczataby zrzeni-
ca oka mojego. Podczas vigilowania albo czucia mitosci Bozej. Zapalatabym si¢
pragnieniami wiekuistemi i snéw przerywanych, uzywataby mito$¢ moja ku to-
bie. Abowiem i pieczotowanie serca budziloby mig, abym z czulos$cia wszelka
szukata oblicza twojego. Nie jako kupcy ziemi tej i Theman i jako synowie Aga-
ry pielgrzymujacej i catujacej sig, ktorzy szukaja madrosci z ziemie pochodza-
cej, ale jako nawdzigczniejsza oblubienica serca twojego Magdalena, ktora
z placzem szukata madrosci tej, ktora jest z nieba, ktora tez znalazta rano, dlate-
go ze vigilowata i czujno koto ciebie chodzita, tak i ja, naszlachetniejsza jasno-
$ci a naczystsza mito$ci moich wnetrznosci, zadam szukac ciebie i ptakaé¢ potad,
azby mi tez niestato. Kt6z to wie, jezeli do wieczora bedzie placz trwat, a do po-
ranku wesele i rado$¢.

Podobno znajdg ci¢ i wezmg a jak nascislej do siebie przytulg, migdzy piersi
moje skryje cig i tam chowac cig bedg az ci¢ wprowadze do domu niebieskiego
Jeruzalem Matki mojej i do pokoiku nastodszej Rodzicielki mojej. Dlategoz be-
de pracowala, bgdzie mi dogrzewalo upalenie przez dzien a mréz przez noc be-
dzie mi dokuczat i sen uciecze od oczu moich. Abo teraz chce stucha¢ porad ser-
ca mojego, gdy ciebie szukam. MOowi mi wewnatrz serce moje — strzymywaj go
cierpliwie — abowiem predko przyjdzie Zbawienie twoje, bez omieszkania przy-
blizy sig rado$¢ twoja, ale ja ruszona bolescia serdeczna wewnatrz odpowiadam
jemu. Jakiesz ja moge mie¢ wesele 1 radosc¢, ktora swiattosci niebieskiej nie wi-
dze? Dlategoz nadzieja, ktéra odkladaja, trapi dusze moje, jako te, ktora nie ma
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pocieszyciela. Siedzi ona sama tylko bez ciebie, ale pelna ludu passyjej i na-
migtnosci, petna wielu barzo pobudek do ztego jako piasku, ktory jest na brzegu
morskim. Zaprawdg, stata si¢ jako wdowa, z rozkosz twoich osierocona, nie wie
jezelis odszedt od niej dla winy jej, albo dla zastugi i korony. Wszelkie wesele
moje i korona sczescia a blogostawienstwa mojego, iz ja nie moge zy¢ bez cie-
bie, jezelim zgrzeszyta, coz z toba poczng? Czyli podobne medykowie wzbudza
mi¢ znowu i wskrzesza? W tym poznam, ize$ mig chcial i umitowal, gdybys$
wzbudzit 1 wskrzesit duszg mojg, aby zyjac wyznawata tobie w radzie sprawie-
dliwych 1 w zgromadzeniu , do ktorego z taski twojej bez zastug moich powota-
te$ mig. O naucieszniejszy i1 barzo w mowie mozny Synu Bozy, jednym przy-
namniej stowem — pociesz mi¢. Rzekni do duszy mojej, prosze cig¢. Jam jest
zbawieniem twoim. Beda si¢ abowiem radowaé barzo wnetrznosci moje, z naw-
dzigczniejszego glosu ukochanego mojego. Zaprawde rozlata si¢ wdzigcznose
po wargach twoich, ktéremi zapalaja sig ci, ktorzy ciebie mitujg. Zaprawdg dla
stow ust twoich, ja si¢ staram przestrzega¢ drog twardych, ktorych wzbraniaja
si¢ i przed niemi uciekaja zmysty moje. Lecz, ach, mnie ozdobny w szacie two-
jej, w mnostwie picknosci i §licznosci twojej, chodzacy ktérego wiecznym pra-
gnieniem schna ko$ci moje, gdyz przypominam drogi twarde, obraz sam spra-
wiedliwo$ci twojej straszy mig. Nie wiem jezelim wzdychaniami moimi ubtaga-
fa ciebie, aby juz ustato rozgniewanie twoje, ktore wypija 1 wysusza ducha mo-
jego. Dla tego tez, o nataskawszy krolu i Panie moj, upraszam ciebie, aby$ wiel-
kim mestwem nie sprzeczal si¢ ze mna, ani wielkosci twojej ogromnoscia ucia-
zat 1 zathtumial mig. Pokazujze si¢ ty mnie wesoty, o zycie barziej niz nastodsze
dusze mojej. Wplywaj az w same szpiki moich kosci, abym czujac czysta i §wia-
tobliwa roszkosz przytomnosci twojej ulzytam sobie i umniejszyta Igkania mo-
jego. Niech ja doznam morza wielkiego dobroci twojej i skosztuje mitosierdzia
Dawida krola wiernych. Pociagaj mie do siebie w rozwiaskach pierwszego Ro-
dzica Adama, w tancuchach mitosci twojej. Bodajby, nacizszy Boze moj, wigcej
nie straszyte§ mi¢. Zawsze abowiem jako watéw morskich nadymajacych sig,
bojatam si¢ ciebie i cigzaru twojego nie mogtam ponosi¢. Dobra mnie jest bo-
jazn twoja, ktora jakoby wedzidlem hamowata mig, ale nazbyt utrapita mig.
A teraz za$, mitosci nad midd stodsza i nad zycie samo mnie milsza, zadam cig
barziej mitowac¢, nizeli si¢ ciebie Igkac. Pragng oddawaé¢ daning wdzigcznosci za
dobrodziejstwa, bo$ ty pierwej mnie umilowal, a ciepto gwaltowne, ktorym
zwykte$ pala¢, wzbudza w tobie appetit do pokarmu niewymowny. Zadasz abo-
wiem usilnie, zebym serce moje mitoscia twoja przyprawne przed Toba potozy-
fa, ktoregobys nachciwiej pozywat. A niedziw, gdyz taknienie jego wielkie jest.
Zaczym ja tez zadam posili¢ ci¢ i nakarmic¢, a jezeli¢ si¢ podoba za naleganiem
glodu zje$¢ mig, abym cieptem twoim przewarzona w ciebie bytam odmieniona
1 przemieniona, czego goraco zada dusza moja tobie we wszytkim prziazna. Oto
tez upraszam Ciebie nawdzigczniejsza pigknosci 1 $licznosci moja, od ktorej
pragnienia niebiosa i ziemia rozptywaja si¢, nie obrzydzaj sobie niesmakowitego
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serca, ktéregobym ja chciala jako nalepiej do smaku przyprawic i ostodzi¢ tobie.
Proszg cig usilnie, aby$ mi nie méwit, jezelibym taknat, nie powiem tobie i nic ci
nie rzeke, moj abowiem jest okrag ziemie i napetnienie jego wszytkim, ale ile
pojmui¢ wszytko to za jedno serce zamienisz, za ktore krew twoje przelates
1 zywot wespdt wydales. A toz tedy jedno serce masz, aby$ za zwycigstwo hoj-
nie bankietowatl. Pozywaj go, prosze cig¢ predko, a jako ogien trawiacy wszytko
straw mig, a ja w ciebie odmieniona nawdzigczniejsze oblicze twoje contemplo-
wac bede. Ani od ciebie i na moment nawet oczu moich odwrécg, ani dla tego
nawet, abym na pigknos¢ i $licznos¢ Aniotow patrzata. Niewypowiedziana bo-
wiem jest, 0 nawybranszy Synu Bozy, przyjemnos¢ i wdzigczno$¢ oblicza twe-
go, ktora serca wszytkie zniewala sobie. Nie bedzie zrownana z nia biato$¢
i $wietno$¢ $niegu, abo wypogodzenie nieba, nie bedzie do niej przyrownane.
O jakobym ja chetnie za monetg $mierci patrzanie na nie kupila i jego nabyta,
zebym miloscia ku niej gorzata wiekuista, o jakoz by mi to dat, Zebym z usilno-
$ci ku tobie mitosci umarta za ciebie, naozdobniejszy Synu Bozy. O gdyby$ mi
pozyczyt serca twojego i serca nasliczniejszej Matki twojej, zebym na wiek wie-
kuisty mitowata ciebie, dobrze by mi bylo z temi serca mego wszytkie dni zycia
mojego. A nad to i serca wierne wszytkich duchéw btogostawionych, ktorych
w ziemi zyjacych pasiesz i karmisz samym soba i wszytkich dusz, ktére po
wszytkim $wiecie nagorgcej przylgnely do ciebie i trwaja przy tobie. Niech mi
pozyczanym sposobem bgda dane, upraszam ciebie. A ja na wieki nie oddam
ich. Tylko tez w tym glosie i prosbie, o naukochanszy Boze mdj, wystuchaj mig,
a ja niezliczone offiary bede offiarowata i oddawata. Uczyn mig jako stuge twoje
ogniem palacym, a ja calopalenia tlhuste bede¢ na offiare oddawata. Juz nie za-
dam ani upraszam o delicyje, ale raczej o dreczenia palacej mitosci twoiej. Cze-
muz mig styszysz a nie wystuchiwasz tak dlugo wolajacej, o nastodszy i naja-
$niejszy Synu Bozy, o zwierciadlo bez zadnej makuty oblicza mojego. Kiedyz
beda patrza¢ na ciebie oczy moje i oglada ci¢ dusza moja, zaczym bedzie we
wszytko optywatla, bedzie si¢ dziwowala i rozszerzy si¢ serce moje, ktore teraz
pracuje 1 obciazone jest? Abowiem od tego czasu jakom zgrzeszyta, potozyles
mig przeciwna tobie i stalam si¢ samej sobie cigzka. Dlategoz serce moje pracuje
i obciazone jest. Wielki barzo cigzar odpychanie twoje mnie od siebie i odwro-
cona ode mnie rgka twoja, ktora mi¢ dotkngta. T¢ reke twoje upraszam ja ciebie
daleko oddal ode mnie i strach twoj niech mig nie straszy. A ja odetchng w tobie
troszeczke, o wiatrku nalzejszy i nazdrowszy dusze mojej, ktory ochtadzasz sfa-
tygowane wngtrzno$ci moje. Ale ty w srogosci twojej, ktorej ci nie da to naro-
dzenie si¢ twoje, ale wina moja, skruszyle§ mi¢ odepchnates mi¢ od siebie,
wzgardzites mng i odlozyle$ na inszy czas stuzebnice twoje. Coz to jest? Co to
czyni nastodszy kompanie pielgrzymowania mojego, co to robi ze mna nadobro-
tliwsza dusze twoja i serce twoje, na ktorego tablicy cialowe] napisates mig.
Tylko na mig obracasz i nawracasz reke twoje przez wszytek dzien. Bodajby,
gdyby¢ si¢ tak podobato, jednym zranieniem predko$ mig tak zycia mego Smier-
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telnego pozbawit, zebym do maclochu parkanu twojego, to jest do ran ciata two-
jego, gdzie jest gniazdo jej dusza moja zaleciala. Zaprawdg, ona by tam odpo-
czywala, ona by tam odpoczywata z Xiazety i krolmi, ktorzy buduja sobie pu-
stynie, ktdrzy napelniaia domy swoje srebrem, ktorego probuja i doswiadczaja
w tobie. Prawdziwie nie podoba mi si¢ staranie usilne tych, ktorzy srebro skro-
bia i ztoto, w ktorym ludzie ufno$¢ swoje poktadaja, ale tego starania i usitowa-
nia zadam, ktérym ztota madrosci nabywamy, ktorej zwyktes naucza¢ przyjaciot
twoich, ktorzy nagorgcej namocniej trwaja przy tobie, Boze moj, kiedy bowiem
wszystko byto w spokojnym milczeniu, a noc w swym biegu pot nocy miata, Ty
naswietniejsza $wiatto$cia oblicza twojego zwykle$ przed stoncem wschodzié,
tym ktérzy vigiluia abo czuja, wzdychaja 1 znaja do ciebie. Kt6zby mi to dat,
o nauczycielu natagodniejszy, abym do tej szkoly twojej uczeszczata, w ktorej ty
nauczasz i mito$cia twoja zniewalasz sobie, do serca twojego naroskoszniejsze-
go mocno przytulasz tych, ktorzy si¢ juz nauczyli znajdowac ciebie, jezeliby mig
do szkoty twojej przypuscil. Bede¢ offiarowata wiele ofiar, bede grata i skakata
przed toba ze wszytkich sit moich, jako uczynit Dawid krol, stuga twoj przed
Arka Testamentu, dla wielkos$ci wesela i1 radosci. Bede¢ oddawata pierwiastki
affektow ognistych i $piewala tobie piosnkg nowa wedlug obrzedu wiekuistego
pragnieniami wiecznos$ci. Bed¢ zapalona i tysiacami sposoboéw bede sie starata
podoba¢ tobie. Zadam, nastodszy Boze dusze mojej, wychwalami wiekuistemi
dobro¢ i wdzigcznos$¢ twoje niezmierna wystawiaé, a z toba z daru twojego ko-
chania nieskonczonego przymierze zawrze¢. Przytoz sig, upraszam, jako pieczeé
do serca mojego, aby pieczecia twoja zapiecz¢towana wszedzie chodzita dusza
moja i gdziekolwiek si¢ obroci z pieczeci kochania twojego poznawana, a rozta-
czyla si¢ wiecznie z inszemi mito$nikami, lepsza to dla niej bedzie na ciebie
jednego wszytke potege i gwalt mitosci wyla¢ i wszytke substancya abo dobra
domu swojego na ci¢ tozy¢. Dlategoz proszg cig, uczyn mi¢ bogata w mitos¢
twoj¢ 1 w napozadansze nawiedzenie twoje, ktoreby ustajaco posilalo mig, kar-
mito i zywito. Daj mi, Rodzicu mdj, czastke substancyej i maigtnosci, ktora na
mig przychodzi, nie zebym ja marnie strawila z synami ludzkiemi, ale zeby si¢
pasta nia frasobliwa mito$¢ moja ku tobie, zeby snadz, gdy ja odsytasz od siebie
tak glodna, nieustala na drodze zmordowana. Dopu$¢ mi, $liczna barzo $wiatlo-
$ci serca mojego, abym pisata do ciebie nie o tobie querimonie moie data ulzenia
bolesci wielkiej barzo z tej miary, ze$ mi¢ odstapil, czgsto szukam o zycie dusze
mojej kochane barzo, wiele nazbyt cz¢sto szukam odpoczynku, a nieznajduje go
nawet, w rzeczach mito$ci godnych od ciebie stworzonych. Lubo to bowiem
czescia Swieci si¢ w nich oczom moim pigkno$¢ i §licznos¢ twoja, ktora by mi
godzito si¢ mitowac, do ciebie jednakze znagta przylegaja do nich mato co czy-
ste zmysty moje, dlategoz skurczam do kupy serce moje, zeby snadz zawisna
mito$¢ twoja, ode mnie nie odstapita. Ale ta boles¢ przykra jest, ze sercu moje-
mu, passya rzeczy stworzonych odejmuje, aby zylo abo raczej dluga Smiercia
umarlo bez passyjej karmi twojey. Pas mie tedy i karmi namilszy Pasterzu,
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a w milo$¢ twoja ogotocona, przyodziej mig. Jezeliby$ mi abowiem dat chleb do
jedzenia 1 odziezg do przyodziania si¢, zaprawdg ze wszystkiego cokolwiek by$
mi dat dziesigciny i ofiary zapokojona bedac, oddawata i offiarowata. A nad to
oddam tobie cialo i dusz¢ moj¢ z wszytkiemi zmystami i sitami. Serce i ducha
mojego, cale ktorych bys uzywat wedlug woli i rozsadku twojego. Takci si¢
niech stang wszytkie serca hotdujace. Powtore prosze, pas i karmi mig. Dziwne
mi to, naozdobniejszy Boze mdj, dziwne mi to, przyiacielu nawierniejszy, jako
przynamniej dla przykrego nalegania mojego nie cieszysz mig. Zaprawdg nie
proszg teraz o troje chleba, ale o maty barzo ulomek chleba twojego albo przy-
namniej, o odrobiny nad miéd stodsze, ktore spadaja z nahojniejszego stotu two-
jego. Jezeliby$s wystuchatl §lub i zadanie stuzebnice twojej, oddam ci w lichwie
serce moje, bo$ ty barzo srogi, gdy si¢ lichwy mitosci twojej upominasz. O li-
chwo, ktora gdy kto oddaje zada oddawac barziej rozmnozona, kiedyz ci¢ od-
dam i wyleje lichwiarzowi mojemu, roztopione mitoscia ku niemu wngtrznosci
moje; O barziej niz nawdzigczniejszy wybieraczu daniny mitosci, ktéremum ja
winna wigcej niz dziesigé tysigcy talentow naszczerszej milosci, ktorej sig
u mnie upominasz, co ja poczng, gdyz mi¢ na wyptacenie tego dtugu niestanie?
Choc¢bym o danie mi pozyczanym sposobem serc wszytkich rzeczy stworzonych
prosila i oddata ci wszytkie substantia abo maigtnos¢ domu mojego, za mitos¢
i takie kochanie twoje, ja dlugami po staremu obcigzona zostang, bos ty catego
1 wszytkiego siebie oddat mnie z wielko$ci nastodszej dobroci twojej. Dlaczego
tez do nog twoich upadam, o odpuszczenie chcac uprasza¢, w czym bede nasla-
dowata nieprzyjaciot, kiedy si¢ staja przyiaciotami twojemi. Abowiem przed to-
ba padaja Murzynowie, a nieprzyjaciele twoi ziemie liza. Zadam oddawa¢ tobie
wielka barzo wage ze zlota arabskiego z Boskiej, mowi¢ milosci twojej. Lecz
a nic si¢ tak wyptace abo¢ dosy¢ uczynig, azbym ciebie samego oddala tobie.
Dlategoz, niech mi si¢ godzi, o naoczekiwansze zycie a nicoszacowane obfitosci
1 bogactwa moje, pojmac ciebie a jako nascislej i namocniej przylgna¢ do serca
twojego, skadbym miata pozycielowi mojemu, wyptacic¢ si¢ i dosy¢ uczyni¢ mo-
gla, ktorego abym tak mitosciwego mnie doznala, zadam to jest zbawienie moje.
To jest gorace barzo pragnienie moje. Dotad ciagng wzdychania moje, ktore ja
bez skonczenia pomnaza¢ bedg. Ktézby mi dat glos wysoki i subtelny i wysoki,
ktéremby niebiosa przenika¢, a nawet 1 twoje wngtrznosci, Krolu serc napoza-
danszy, przeraza¢ mogltam, abys$ mig kiedyzkolwiek pocieszyt. Lecz, ach, mnie
dosy¢ uprzykrzenie wotam do ciebie naoczekiwansze dobro moje i glos chrapli-
wy serca mojego zda si¢ ze jest glosem wotajacego na pusczy, ale i gdy si¢ dzi-
wuje niebu, stolicy Majestatu twojego, dokad wzlatuja pragnienia moje, ty je ob-
tokami zastaniasz i okrywasz a grzmisz strasznie nade mna.

Zsytasz na mig nieprzyjacioty twoje i moje, ktorzy naprzykrzejszemi poku-
sami przesladuja mnie. Ty mi¢ odpedzasz od siebie, oni si¢ sroza i zgbami na
mi¢ zgrzytaja. Niebo i ziemia sprzysiggaja si¢ na mig. Czyli podobno moc i sita
kamieni, moc i sita moja, albo cialo moje jest miedziane. Daj si¢ tedy juz ubta-
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gac, 0 nacizszy i naprzyjemniejszy Synu Bozy, a nawiedzaj taknaca ciebie dusze
moig. Zaiste nastodsza Matka moja powiedziata: taknacego napeini dobrami. Je-
zeli tedy ja takng ciebie, czemuz mitoSci twojej przytomnoscia nie napehiasz
mi¢? O madrosci, ktora§ z ust Nawyzszego wyszta, przychodz dla nauczania
mnie drogi madrosci i rostropnosci. Dowiedzialam si¢ zaiste gdzieby byta ma-
dro$¢ i roztropnos¢, gdzieby byto mestwo i dlugie pozycie, bo$ ty mnie wiara
twoja, ktora w mglistym i ciemnym miejscu §wieci, nauczyl, ty jeste$ sedziwo-
$cia 1 madroscia, abo rostropnoscia moja, statecznos$cia i mestwem moim,
a wieczno$cia zycia mojego. Dlategoz, takne Ciebie, wigksze jest abowiem zycia
niz chleba taknienie i gtdd, jednak w tych wzdychaniach moich zeby$ mig past
1 karmit nie widze¢. Raczej abowiem rozpierasz si¢ ze mna prawem, jakobym ja
byta nieprzyjacielem twoim. Co mnie i tobie jest tacniej barzo do ublagania Sy-
nu Bozy. Czyli podobno zapomni Bog zmitowac si¢ nad cztowiekiem, albo za-
trzymawac bedzie w gniewie swoim litosci swoje? Niech przyjda prosze litosci
twoje wielkie na mig, jakoby wody morza obrywajacego ziemig. O nastodsze
pragnienie moje i nadziejo moja od dziecinstwa mego. Jako pracowita jest ta-
jemnica ta, podczas ktorej jeszcze nie widziemy jawnie: Co albowiem wdzigcz-
nego ten widzi, ktoremu patrzanie na ciebie odejmujesz, patrzenie mowig to,
ktore wszelka prace ostadza, ktdrg na tym wygnaniu cierpiemy i ponosimy. Ani
zaprawdg ciesza mig barzo stowa one, ktore§ przed samym odesciem twoim do
nieba mowit, aby$ zwykta ust twoich i nastodszego serca twojego wdzigczno$cia
boles¢ niebytnosci twojej wedtug ciata usmierzyt i jej ulzyt mowiac: Maluczko
a nie obaczycie mi¢; jakoby maluczki byt czas, ktorego ciebie nie widziemy. Ja-
ko abowiem o napozadansze zbawienie i wiekuisty odpoczynku, dusze mojej,
jako mowi¢ moze bydz maluczki ten czas, ktérego ja ciebie nie widzg? Jezeli
bowiem dobro wielkie jest jako pozbawienie jego mate bydz moze? Jezeli ty je-
stes zdrowie i zbawienie, 1 zycie najwdzigczniejsze serca mojego, jako o na-
$liczniejszy 1 naozdobniejszy oblubiencze, maluczki czas bydz moze, ktorego ty
nie jeste$ oczywiscie przytomnym, jezeli gdy zycie abo dusza nie jest przytomna
serce moje umiera? Maluczki nazywasz, o nastodszy Boze moj czas, ktorego je-
ste§ oczywiscie przytomny. Zaprawde, mnie si¢ zda bydz dlugi nad wszelka
$wiata tego dlugos$¢. Ach mnie barzo dlugi jest. Skad nie ustaje¢ dni rachowac
i liczy¢, pocieszycielow przykrych cierpiac i ponoszac, a oczekiwajac azby
przyszto odmienienie moje i pokazal si¢ mnie jeden, ktérego dosy¢ pilno szu-
kam a usilnie zadam, tu zyjac dzien wesoly. Zaprawdg, lubom nie skosztowata,
wierzg jednak, iz lepszy jest dzien jeden w patacach twoich nad tysiace. Do-
swiadczaj mig tedy Panie Boze moj pokusami, probuj mig, pal znowu cialo moje
i serce moje a nawet niech wnidzie zgnito§¢ w kosci moje i predko niech si¢ we
mnie zamnozy, abym wstapita do ludu naszego przepasanego, do miasta §wigte-
go Jeruzalem. Tam abowiem ujrzg cig, tam nasycisz mig, tam pocieszysz mi¢
i przykliona bedzie do ciebie dusza moja. Lecz o duchu dusze mojej, poczni te-
raz objawia¢ sig, jako¢ zwykl przyjacielom twoim, zeby wigcej nie wycienczyto
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si¢ cialo moje. Juz w sercu moim taki dekret stanat, jezeli przypuszcze sen na
oczy moje i drzymanie na oczy moje abo raczej na powieki moje azbym znalazla
miejsce Panu, to jest tobie, zeby$ mig tam pocieszyl. Jednak iz ty Swiatto oczu
moich odktada¢ chcesz czas przyscia twojego. Ozywaja si¢ zmysty moje upra-
szajac mig, abym im i1 maluczkiej roskoszy dopuscita, dlugi abowiem jest czas
moj przyscia twojego, ale uchowaj mig tego. Panie Boze mdj. Bede raczej mo-
wila: Idzcie precz ode mnie wszyscy, ktorzy nieprawos¢ robicie me¢zowie krwa-
wi odstapcie ode mnie. Ty bowiem sam tylko jeste$ naczystsza a Swieta sama
roskosz 1 uciecha moja, do ktdrej wzbijaja si¢ wzdychania moje. Wolg zaprawde
usilnie garna¢ si¢ do delicyi twoich, ktéreby jako chleb §wiezy wodg tak czerpa-
fa i w si¢ brala dusza moja. Lubo te w zawodzie zycia mojego dtugim nie kosz-
tuje ciebie: niz §wiata tego i ciala roskoszami optywac, ktoremi mnie do siebie
ciagna gwaltownie raczej sczerym sercem, ktore wiara utwierdza, bedg¢ ciebie
szukala w oschlo$ci mojej, czasem bowiem na pustynie zaprowadzisz mig i pier-
si twoich mlekiem begdziesz mig karmit. Schowana ta jest nadzieja moja w zana-
drzu moim i zapewne wierzg iz nie bedg zawstydzona, abowiem miatam nadzie-
j¢ moje¢ wszytkie 1 poktadatam w tobie samym. Lecz gdy w t¢ my$li zaprawuje
sig, Boze moj, ozdobo i ochtodo serca mojego, poniewaz spodziewam si¢ rzeczy
przysztych, ktorych ja nie widzg i ktore widzg, a nawet i nazbyt czuj¢ one drecza
mig, a stawszy si¢ w cigszkosci dtuzej modlg sig, a zaby snadZ wotaniami noc-
nemi i dziennemi mogta kiedyzkolwiek ubtagac ciebie; Jednakze ani dla tego ze-
1zywa $cistos¢ i cigzko$¢ moja, ani §wiatto§¢ pociechy twojej mnie wschodzi.
A zaprawdg, dziwna to. Twoj bowiem jest dzien i twoja jest noc, ty$ udziatal zo-
rze i stonce a jednak ani na stonce to, ktérego tak pilnie szukam i usilnie zadam
patrze, ani na wschodzenie powstaiacej zorze, ktora jest napigkniejsza i naslicz-
niejsza Matka twoja. A to lezg pelna wrzodow i chora u drzwi nastodszego Serca
twojego i przed bokiem twoim otworzonym; a jednak zda mi sig, iz mig zaden
matego utomka chleba nie daje, ale co i tacniejsza jest, nawet wodg samg zda si¢
ze$ mi¢ odjal, a jednak ty rozerwate$ zrzodta i potoki, aby lud twdj miat napoj
swoj na pustyni. Coz tedy uczyni¢¢, nakochanszy Boze moj, co poczng, gdy usi-
huje wysyta¢ midd z opoki i oliweg z kamienia natwardszego. Jakim podarunkiem
ubtaga ciebie pragnaca napoju twojego dusza moja? Ta moéwi¢ Corka Syonska,
ktorej drogi ptacza, dla tego Ze nie masz, ktoby przyszedt na odprawowanie uro-
czystosci w radosci serca jego. Abowiem choc¢by wszytek $wiat przyszedt do
niej, a ty$ nie byl oczywiscie przytomny, zawsze by ona bawita si¢ na pustyniej
1 na osobnosci, a oczy jej mdlalyby od niedostatku. Wylewa si¢ na ziemi¢ wa-
troba i wnetrzno$ci moje dla skruszenia duszy mojej. Naucz mi¢ tedy oblubien-
cze naozdobniejszy, jaka by$ ofiara miatl bydz ubtagany, jako$ przyjaciot shugi
twojego Joba nauczyl, ktorym grzechy odpusci¢ zadates. Nie ¢wicz i nie do-
puszczaj tego, prosz¢ ci¢ abym tak dtugo ptakata dla ciebie i nie wystuchates
mi¢. Szukalam a nie znajduje, prosze a nic nie biorg, kolace, a nie otwieraja mi.
Zaprawde wyznawam przed toba nasliczniejszy Oblubiencze duszy mojej, ze
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mnie lekarstwo jest potrzebne i pozyteczne, ani bowiem z nastodszego serca
twojego, ktérym mnie mitujesz karanie jakie insze, oprocz zbawiennego, wyni-
dzie. Wyznawam, iz to jest lekarstwo, ale tez gorzkie jest. Bodajby, jezeli¢ by
si¢ tak podobato, zmieszate$ z nim slodko$¢ twoje i smak twojej wdzigcznoscei,
ktérym by si¢ wycienczyla i zelzyta boles¢ moja. O nakochanszy wnetrznosci
moich, Boze mdj, w ktéorym sczg$cie moje zalozylam, niech si¢ nie obrusza
gniewem Majetat twdj przeciw mnie, jezelibym $miele mowita stuzebnica twoja.
Wielko$¢ abowiem ubostwa i pragnienia mojego podaje mi do serca te nieuktad-
ne stowa moje. Ktoz by mi dat trunek mitos¢ Boza wzbudzajacy dla poczgsto-
wania ciebie, wdzigczno$ci i wesotosci napozadansza duszy mojej, zebym ciebie
juz chcacego wdzigcznie i tagodnie prowadzata do wypetienia pragnienia mdlg-
jacej mitosci mojej. Na tenczas bed¢ zazywata twojego obtapienia i podobno
osmielg si¢ pocalowac ciebie, abym zawzigta obtapieniem czystos¢ serca, a po-
catowaniem nieskonczona roskosz i uciechg od ciebie. O niebieskie delicye, kto-
re z wiekuistego zrzodta ukochanego mojego ptyniecie, wnidzcie jako woda do
wnetrznosci moich 1 jako nasczerszy olej, wplywajcie w koSci moje. Niech si¢
zanurzy w was kochania chciwe serca moje, niech umrze w morzu wielkim, nad
ktérym praesiduje i panuje oblubieniec moj Jezus. Niech umrze dusza moja ta
$miercia sprawiedliwych i niech si¢ stana ostatnie rzeczy moje im napodobniej-
sze. Ale dokadze chrapliwe begdzie si¢ stawaé gardlo moje, nalaskawszy Synu
Bozy. Czyli podobno azby wszed! dzien wiecznos$ci twojej i nachylity sig cienie
$miertelno$ci mojej? Stracham si¢ zaprawdg meczenstwa tego, barzo bowiem
dtugie jest. Pomni raczej, nawierniejszy Opiekunie zbawienia mojego, pomni na
testament twoj Swigty, na przysiege ktoras poprzysiagt Abrahamowi Patryarsze
Naszemu Ojcowi, ze$ si¢ miat da¢ nam. Abowiem narodowi ludzkiemu date$ si¢
juz, gdy Matka twoja Syna swojego pierworodnego porodzita. Ale jezeli ja jako
Esau umieram, na co mi pomocni sa pierworodziny. A jezeli nie tak jako Esau
umieram, Bog moj mitosierdzie moje, bo (jako si¢ spodziewam) nie tak jako je-
go masz mi¢ w nienawisci. Jednakze wielka barzo nedza i ucisk jest, iz nie na-
wiedzasz dusze mojej. Widze ja, iz wszytkie rzeczy oczekiwaja ciebie, abys$ im
dat pokarm czasu swojego i nie zapominasz nawet dzieci krukow, ktére nauczy-
ty sig uzywac ciebie, zaczym nie oddalaj si¢ dalej ode mnie, ale jako jedno
z nich karmi mi¢. A to znowu offiaruje mnie samg tobie i wdychania moje wy-
lewam przed toba, oddajac je tobie, a zatym snadz ustawiczng ofiarg serca moje-
go naktonita ku mnie wnetrznosci twoje. Uprawuje ktoras mnie dal winnicg, kto-
ra¢ oddaje za pozytek osty i chwasty ziemi¢ obfitujaca w ciernie, w ktorych ze-
by$ pracowat i bolat, sprawitam to. Orates$ jako oracz w jalowicy ciata mojego,
dlategoz tak doznawszy rozumiesz mowe¢ mojg, mowg mowi¢ prac moich i wo-
tania ktoremi do uszu twoich kotata¢ nie ustaje. Bede zawsze kotatata do uszu
serca twojego subtelnemi pragnieniami az do wngtrznosci zastony $wigtej two-
jej, ciala mowie twojego, ktorym bostwo zastania si¢. Nadziejg tez postepujaca
rozumem pojac bede usitowata, ze z toba zy¢ bede bez skonczenia zadnego con-
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templuiac wielko$¢ mitosci twoiej ku mnie, ktora zadnego nie zna skonczenia.
Zawsze bede wzdychata do wiatrku ozywiajacego ochtody twojej. O zycie nado-
skonalsze i naoczekiwansze serca mojego, ktdzby mnie to dat, abym si¢ pasta
oczywista przytomnoscia twoja na ktora samiz Anyotowie swigci patrza¢ zadaja.
Kt6z by mi to dat, zebym niebieskiemi gorzata pragnieniami dla ciebie i wyda-
walam z siebie ogniste mowy twoje gwaltownie. Kt6z by mi to dal, zebym na-
czystszym i nasczyrszym sercem wszytko czynita, wedtug napro(s)tszey liniej,
abo prawidla naprawdziwszej woli twojej, abym tak stata si¢ potgzna w uczynku
1w mowie.

Te rzeczy sa u mnie w pozadaniu, nadobrotliwszy a serca ludzkiego na-
chciwszy Synu Bozy, abym wiela sposobow zjednala tobie wiele serc i dusze
niezliczone jakoby panienki czyste, tobiem poslubita. Jezeliby bowiem ta passya
ciebie posilita, wiem ze i ty mnie uweselisz i ucieszysz, a nastodszemi potrawa-
mi uraczysz, na bankiecie, ktory zgotowala mito$¢ twoja ku nam. Zgotowala
bowiem nie cielcow i ptastwo, ale pokarm i napdj, nawdzigczniejszego kochania
i od niego zrodzonej roskoszy, ktora pracujacy na ostatek bywaja posileni, kto-
rzy sa btogostawieni i dobrze im bedzie, bo prac rak twoich pozywaé beda.
O namocniejszy Samsonie, zwiaz samego siebie powrozami mitosci mojej, kto-
rego dusza ustata od kochania mnie i az do $mierci zmordowana jest; posilaj mi¢
pracujaca miodem zwycigstwa twojego, ktore$ odniost z ust Iwa piekielnego.
Pokaz mi ozdobne nazbyt piersi twoje, zadatki wierne mitosci twojej a ja bede
ssala nachciwiej, stodycz serca twojego, aby chwata twoja doskonala si¢ stata
z ust niewiniatek i dzieci, jeszcze u piersi bedacych. Pomni, ze$§ bratem moim
jest, pokusami przez wszytko doswiadczony dla podobienstwa bez grzechu. Po-
mni, na cigszkos$¢ i krwawy pot twoj, kiedy¢ przybyl z nieba pocieszyciel. Tak
wszytek $wiat od ognia mitosci twojej niech si¢ rozptywa. Przychodz predko
upraszam cig dla posilenia i pokrzepienia dusze mojej; otworzg ja tobie drzwi do
serca mojego i w samym $rzodku skryj¢ ciebie, aby$ tam zyl mnie na wieki.
Lepszy Ty jeden bedziesz duszy mojej, niz dziesig¢ synow i jezeli ciebie ona
pojma dosy¢ jej na tym. O jakie to dosy¢, o jakie nasycenie, o niebieska obfito-
$ci moja, jako czesto padatam na twarz moje przed toba w kosciele twoim, aby$
mig chlebem syndéw nasycit. Zaprawde o dwie rzeczy upraszalam ciebie zawsze,
abys$ mi ich nie odmawial przed $miercia moja a bedziesz mi nastodszym zba-
wieniem zycia mojego. O mito$¢ ku Tobie nad wszytko 1 o pokor¢ abo unizenie
serca nizej niz wszytko. Kt6z by mi dat te dwie skrzydta golgbice posrzebrzonej,
nawierniejszy oblubiencze dusze mojej. Bodajby$s mnie niemi darowat, ty ktéry
jestes mozny, aby w potopie §wiata tego, ta golebica nie znajdowata gdziezby
odpocza¢ mogla, jej noga zeby sfatygowana do ciebie powrdcita, a tys ja przy-
puscit do Arki poswigcenia twojego. Bodajby podobatac¢ si¢ i ulubites sobie du-
szg moje, ozdobny i kochany Synu Bozy, i pospieszates wywies¢ ja z posrzodku
nieprawos$ci potopu, aby omamienie $wiata tego, batamuctwa nie za¢mito mig.
Widze, iz przybywa co dzien to wigcej niewiadomos$ci moich, a od prawdziwej
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madros$ci daleka sig stajg, ale i jezeli co wiem, coby si¢ tobie podobato, zatwar-
dza si¢ serce moje przeciw tobie. Boi si¢ bowiem spraw i uczynkéw cnot, jakoby
postrzatami nieprzyjaciela twojego byly. Nieszczes$liwy ja czlowiek, ktoz mig
wybawi z ciala tej $mierci, ktora mnie zabija. Zabij ty raczej stuzebnice twoj¢
1 zarliwo$¢ mitosci twojej niech mig pozrze, abo$ by sna¢ ogien jej strawit leni-
stwo moje i mogtam predko bieze¢ za toba. Dobra jest bieze¢ za toba, abym
wzigta ciebie zaktad biegu mojego. Wiatr gwaltowny ducha twojego niech mig
pedzi do ciebie i pragnienie pagorkéw wiekuistych. Niech si¢ nawroca do mnie
bojacy sig, ale barziej ciebie mitujacy i ktorzy wiadomi sa $wiadectw twoich,
aby$my coraz to lepszych darow uczestnikami byli i delicyi ukochanego mojego.
Niech daleko odstapia ode mnie, zdradliwe calowania i pieszczoty, $wiata nie-
nawidzacego mnie, a niech si¢ rozmnazaia nade mna, ukochany moj, rany twoje.
Pragnieniem abowiem zadalam, umrze¢ w ranach mitosci twojej. O postrzaty
nastodsze przebiejcie wskro§ serce moje. Strzaly moznego ostre uderzajcie we
mnie. IdZcie precz ode mnie wegle opustoszale, bo juz nie masz ognia w was.
Niech nie bedzie czastka moja w zimnach $nieznych, a 16d niech mig¢ nie obraza
1 niezrania. W rade tych niech nie wchodzi dusza moja, ktérej wszytko zycie na
tym $wiecie ciepto jest ustawiczne. Lecz gdy to samo pisz¢ do ciebie, pozadany
barzo Boze serca mojego, tym czasem inszy zakon w cztonkach moich czuig;
sprzeciwiajacy si¢ zakonowi umystu mojego dla trzech rzeczy na mnie trudnych,
ktore zawsze trapity mig i teraz trapia. Trzy abowiem rzeczy sa u mnie trudne
a czwartej zgota nie wiem. Odmawia¢ sercu mojemu tego, co jest Swiatu pozy-
tecznego, co poczciwego co uciesznego. Ten to jest powroz troisty synow pierw-
szego rodzica Adama, ktorym ociec moj zwiazat mig. Ale i ja dalej od ciebie od-
chodzac, ktory jeste§ wszelki pozytek moj, honor, abo pocciwos¢ i naczystsza
roskosz moja, one trzy rzeczy trudniejszem sobie uczynita. Dlaczego tez czwar-
tej rzeczy zgota nie wie i nie zna do siebie dusza moja. Nie umie bowiem ciebie
mitowa¢. Olbrzymowie stekaja pod wodami i ta ktoras uczynit ogromna, pod tak
wielkich trudnosciami watami, ustawicznie jgczy 1 wzdycha do ciebie. Nawatno-
Sci te cierpig, gdy si¢ morze passiy i nami¢tnosci moich burzy za sprawa smo-
kéw piekielnych, ktorzy mnie przesladuja: alem ja do ciebie podnosita dusze¢
moj¢ z glebokosci wod, ktory mozesz roskazaniem twoim uciszenie si¢ mnie
przynies¢ 1 nieprzyiaciol moich odstraszy¢. Ty$ abowiem utwierdzit w mocy
twojej morze, pokruszytes gtowy smokéw w wodach, ty$ potamatl gtowy smoka,
dales go za pokarm pospodlstwa murzynskiemu. Badzze mi tedy mitosciw,
0 mozny w bitwie Boze serca mojego, abym kiedy pokruszywszy i zwatliwszy
sily moje nie poddata si¢ nieprzyjacieclom moim, a ja bede opowiadata zwycig-
stwa twoje w zgromadzeniu wielkim i przed ludem powaznym bedg wychwalata
ciebie. Poczng¢ migdzy synami twojemi ptoéd baranéw meznych a krow przyno-
si¢ nowym obrzgdem nowego Testamentu twojego, a bedzie si¢ podobat nad
cielca mtodziuchnego, rogi z siebie wydajacego i kopyta. Pospieszaj tedy steka-
jaca i jeczaca ratowac, abowiem weszty wody utrapienia, az do duszy mojej. Za-
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prawde ulgnetam w blocie glgbokosci, a nie masz we mnie istoty. Wzmacniaja
si¢ wody nadymajace si¢, przybiegaj naoczekiwanszy Boze i wspomozycielu
w tobie nadziej¢ majacych, pierwej niz mi¢ nawatnos¢ gwattowna zatopi. Wyrwi
mig, proszeg ja Ciebie, z wielu wod utrapienia réznego, ze trzech rzeczy trudnych
oswob6dz mig, a na ten czas nauczg si¢ czwartej rzeczy pozadanej nazbyt i ofia-
re¢ chwaly bede¢ oddawata za mitosierdzie naprzod Kosciota swigtego twojego,
a podobac¢ sig¢ ofiara moja jako dni wieku i jako lata starodawne. Ale czemu nie
natychmiast mituje ci¢ napozadansza pigknosci i $licznosci nieba? Czemu, jako-
by o przysztej mowie mitosci twojej? Co za czastke szczescia i blogostawien-
stwa mam teraz, jezeli ci¢ nie mitujg teraz? Zaprawdg nietrudno u mnie, o chce-
nie, ale zeby to wykona¢ tego (nie) znajduj¢ u siebie. Wiem ze§ mi jakiezkol-
wiek to pragnienie mitosci ku tobie natchnal i do serca podat, ale barzo przykra
jest pod cieniem pozadanego nie siedzie¢. Mowi do mnie serce: wolaj a nie-
ustawny, jako traba wyno$ ku gorze glos twoj, kto wie jezeli si¢ nienawroci do
ciebie Pan Bog twdj i nie daruje¢ blogostawienstwa? Czylis podobno ghuchy Pa-
nie mdj, a nie raczej pragnienia niedostatnich stucha ucho twoje? Coz to jest na-
taskawszy Krolu Jerozolimski i do zmitowania si¢ napredszy? Zaprawde Maje-
stat twoj Boski, jest mnie przytomny do ciebie wzdychajacej, a ty milczysz i ze-
by$ nie styszal jakoby zmyslasz. A z tego przymnaza si¢ nazbyt bolesci moje;j.
Bo gdybym do nieprzytomnego tak wotala, méwitabym, iz podobno nie sltyszy
mnie. Ale teraz co mnie za pociecha zostaje, jezeli styszac odpowiada¢ mi nie
chcesz. Zaiste, oblubiencze nakochanszy, ktory gorzko$cia nieprzytomnosci
twojej jawnej probujesz i doswiadczasz mig, gdybym ja niedotezny cztowiek mi-
towat przyjaciela swojego, mnie na pomoc wzywajacego, nie moglabym dtugo
si¢ tai¢, ale bym do obtapienia jego pospieszata. Lecz mitos¢ i kochanie twoje
wigksze jest. Dlategoz tym dlugim milczeniem i od siebie odpychaniem ¢wi-
czysz 1 doznawasz mnie. Jezeli¢ si¢ tedy tak podobam o zaptato i nagrodo wiel-
ka nazbyt prace mojej, nawiedzaj mi¢ dtugo w rézdze Syndéw, a milosierdzia
twojego barzo wielkiego, nie rozpraszaj i nie oddalaj ode mnie, Zzeby tylko skry-
tosci moje, serce moje i ciato moje i co zatajonego jest we wnetrznosciach mo-
ich, kosci moje od ognia mitosci twojej rozstapialy si¢ i rozptywaly, w ciebie si¢
przelewaty i przemieniaty, a mito§¢ twoja choragiew zwycigstw, niech sig pod-
niesie nade mna. Mitos¢ i kochanie Ciebie niech bedzie, pokarmem i napojem
moim, a ty chlebie do jedzenia najwdzigczniejszy, badz zadlem i strawa serca
mojego. Gtod chleba tego przynagla mi, ktorego obfitos¢ jakom styszata, jest na
Syonie i w Jeruzalem, gdzie jest wielkie mgstwo stodkosci twojej, Panie Boze
moj, ktore§ zakryt i zachowat, barziej mitujacym niz bojacym si¢ ciebie. A tak ja
dla Syonu nie bed¢ milczata, a dla Jerusalem nie uspokoje si¢, azby$ ty wyszedt
dla mnie jako jasnos¢. Ty mowig sprawiedliwy jego i w sercu moim jako lampa
zapalites$ sig. Ta jest czastka moja i dzial moj, niech ten bedzie jeszcze w tej
ziemi umierajacych, abym zawsze myslita o tobie, mowita i szukalam a zadata
ciebie, nacizszy krolu, i na kozdy dzien kladatam sobie przed oczy miasto twoje
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swigte Jeruzalem, na poczatku wesela i radosci mojej. Zlej mig upraszam jako
srebro, a jako zloto przecadzaj mig z $liczno$cia i pigknoscia twoja, przemiesz-
kiwaj w samym $rzodku serca mojego. A to¢ wystawiam z pragnienia Ciebie pa-
tajace mitoScia twoja wngtrznosci moje 1 sece moje, w ktorymbys jako na migk-
kim t6zku odpoczywat. Bede¢ si¢ starata legowisko, ktore¢ gotuje, gwattem tez
polewac, jako czynit ociec i przodek moj Dawid, ktorego$ do proporcyjej serca
twojego przysposobit sobie i przybrat. To jest bedg skrapiala miejsce mieszkania
twojego kochaniem ciebie, 1zy obfite wywodzacym ze mnie a pod czas milcze-
nia mocnego ptaka¢ dla ciebie za ochtodg niebieska poczytam, jakoby nadane od
ciebie blogostawienstwa z rosy niebieskiej. Co abowiem inszego dla mnie zosta-
je, o nastodszy serc Rzadca, ktory$ uskromit i zwyciezyl $wiat, nie zelazem, ale
drzewem, co mowig¢ zostaje mi za pociecha insza na tym wygnaniu mieszkajac,
tylko zebym z toba umystem conversowala; i zabawiata sig, a dusze ustajaca,
przyblizajaca sig krolestwa twojego pamiatke utwierdzala i ptaczac prace moje
wycienszata. Dla tegoz wyraz si¢ na sercu moim, a przynamniej w obrazie two-
im, mieszkaj i baw si¢ ze mna tym czasem, gdy w obrazie przemija cztowiek.
Zachowywaj si¢ w skrytosciach serca mojego, a ja depozytu z pilnoscia strzec
bede. Potajemnie bede z toba biedzita, i w zawodzie bede usilnie biezata, a bez
skonczenia aby$ mi¢ ptomieniam milosci twojej tak palil, azbym si¢ wszytka
roztopita i rozptynela. Niech sig juz roztopi Oblubiencze Niebieski naozdobniej-
szy, 16d ktéry mig sciska do kupy wiatrami pétnocnemi, aby raczej przyszedt
wiatr potudniowy pozadany, ktéremu otworzone sa wngtrznos$ci moje, a ja bede
ofiarowata, cielcow warg i ust moich, ofiary insze, nawet catopalne serca moje-
go. Nieustanie offiara chwaly twojej w Syonie, ktorej bys mile wachat i z ucie-
cha twoja zazywat. Dla Syonu, w ktérymem si¢ zakochata, zawartam przymierze
z oczami mojemi, abym ani my$lita nawet o sczgsciu $wiata tego, zeby mig
snadz jakoby sidtem nie utowit i nie pojmat. Pojd¢ pragnieniami, jakoby jakie-
mi$ nogami, do nastodszego mnie Jeruzalem, dla Kréla jego nasliczniejszego,
ktory ciagnie do siebie dusz¢ moje¢. Ktozby mi dat nogi jakoby jeleniow, to jest
affekty ludzi w drodze doskonatosci predkich i nad wszytkiemi rzeczami wyso-
kiemi postawit, abym tam znalazta brata mojego piersi matki mojej ssacego i ich
roszkosznie pozywajacego. Zanurz¢ si¢ w przepasci delicyi napozadanszego
Boga mojego, o nadziejo, o pokoju, o odpoczynku, ktoérego ja usilnie zadam
i szukam. O ozdobny nazbyt Synu Bozy, czemu wczesniej niewczesnie stgkajac
i wzdychajac, nie znajduj¢ taski przed toba. Krotki uczyn czas wygnania moje-
go, aby predko ogladaly oczy moje zbawienie swoje. Zwiaz mi¢ mocno tancu-
chami mito$ci twojej, zeby mig¢ tym czasem ozdoba jaka insza nie zwiodta i nie
oszukata. Wiele abowiem psow oblegto i obsiadto duszg moje, ktorej oblicza ja-
gody ozdobita nadrozsza i nasliczniejsza krew twoja. Niech daleko ode mnie od-
stapi §wiata tego batamuctwo, nie chcg dziedzictwa inszego oprocz ciebie same-
go, ktorego pragne, do ktdrego woltam, o ktorego z pilnoscia si¢ pytam i jego
ustawicznie szukam. A jezeli si¢ tobie podoba, nawdzig¢czniejszy Odpychaczu
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Strazniku, a pamiatko naprzyjemniejsza serca mojego, na dtugi czas mnie przy-
tomnosci twojej jawnej pozbawi¢ i uprzykrzonym pokusom na wola mnie podac,
niech sig¢ stanie wola twoja, ktéra mnie milsza bedzie nad samo zycie moje. Tyl-
ko z naglebszych wnetrzno$ci moich upraszam ciebie, abym przez wstgpowanie
abo stopnie szartatne, krwie 1 prace pelne, wstgpowata, do porgcza ztotego mito-
$ci twojej, na ktoregobys tonie odpoczywal jako Oblubieniec w pokoiku swoim,
od ktoéregobys$ namniej nie odstgpowat na wieki, dla mitosci z ktorej odkupites
mi¢. Pomnie ja bowiem drogg, ktora krwia skropiona pokazates mnie i tak nie
bedg si¢ trwozyla, za toba wodzem i pasterzem moim idac, lubo to zdasz sig, ze$
mnie potozyl, jakoby poranionych w grobach spiacych, o ktorych juz wigcej nie
pomnisz i oni z reki twojej wytraceni sa. Ciebie takze Ociec twdj Niebieski opu-
$cit, tak iz dziwna jest jako$ upadl mocny i mezny w bitwie, a na wysokosciach
zabity i zamordowany okrutnie jeste$. Dlaczego tez zalujg cig i boleje, widzac
ciebie nastodszy Bracie mdj, Synu Matki mojej, ozdobny nazbyt i mitosci
wszelkiej godny, nad wszelkg pigkno$¢ i §licznos¢. Dobra jest wespot z toba
cierpie¢ i umiera¢. Wplyn tedy do serca mojego, naniezwycig¢zensza mocy i me-
stwo a stateczno$ci moja. Uczyn mig jako filar zelazny i mur miedziany do po-
noszenia prac i ran dla ciebie. Pragng abowiem nasycona bydz nawdzigczniej-
szym napojem krwie twojej od mitosci twojej ku mnie wrzacej i wybuchajacej,
nad co nie masz nic ucieszniejszego i roskoszniejszego. Umrzymy wespot na-
wierniejszy Companie wygnania mojego, aby$Smy tez wespot do uciechy wieku-
istej z martwych powstali. Uzywaj serca mojego wedtlug upodobania twojego,
a wyrazaj na mni¢ i we mnie affekty i wzruszenia mitoscia ku mnie zniewolone-
g0 serca twojego, abym si¢ odmienita i przemienita w ciebie i karmites mi¢ po
wszytkie dni zycia mojego na tym $§wiecie duchem twoim, zycie sczesliwe i bto-
gostawione dajacym. Ten jest odpoczynek moj na wieki wiekow, dobrze nara-
dziwszy si¢ obralam jego sobie, obratam ci¢ sobie Oblubienicze Niebieski nad
niebiosa naswietniejszy i nasliczniejszy. Proszg cig, nie odchodZ ode mnie i nig-
dy nie odstgpuj mig. Naostatek ofiaruje¢ dusze¢ i1 cialo moje mysli, stowa
1 uczynki wszytkie moje, Oblubiencze Niebieski, a nakochanszy dusze mojej,
ktore ja sktadam migdzy piersiami naczystszej i naniewinniejszej Matki twoje;j,
aby sig tak sercu twemu podobaly, dla niej ktorej picknoscia i §licznoscia znie-
wolony i pojmany jestes. Tak sfatygowana na tym padole ptaczu pisanie moje
lubo to nie jeczenie, stekanie i wzdychanie ustawiczne juz koncze. Zadatam
abowiem i szukatam zawsze oblicza twojego, o zycie i nadziejo, o wesele i rado-
$ci moja jedyna. Zadalam mowie usilnie i z pilnoscia wszelka szukalam oblicza
twojego mnie nakochanszego. Oblicza tedy twojego, bez skonczenia zadnego
zadac i1 szuka¢ gotowa zostaje.
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Summary

The Carmelites Mystical Letter from the 17" Century in the Manuscripts
of National Ossolinski Institute in Wroclaw

The publication being presented consists of two parts: the main part is the religious oldest
written text from the 17" century. It is an example of an Old Polish mystical literature. The text
refers to spirituality of the Carmelites. It is not only a self-contained whole, but a part of a bigger
literary work. The text had been written in Latin first and then it was translated. Apart from per-
sonal, intimate confessions of the author, the text contains numerous, very interesting cultural and
literary references, mainly biblical ones.

The second part of the publication features a brief comment on the previously mentioned text
from the 17" century.



